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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 91/2009
2009 m. sausio 26 d.

kurivo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés gelezinéms arba
plieninéms tvirtinimo detaléms nustatomas galutinis antidempingo muitas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 9 straipsnj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateiktg pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Inicijavimas

2007 m. rugséjo 26 d. Komisija gavo skunda, kurj pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (toliau — pagrindinis reglamentas) 5
straipsnj gamintojy, kurie pagamina didziaja dalj (Siuo
atveju daugiau nei 25 %) visy tam tikry geleziniy arba
plieniniy tvirtinimo detaliy Bendrijoje, vardu pateiké
Europos pramoniniy tvirtinimo detaliy institutas (toliau
— EIFI arba skundo pateikéjas).

Siame skunde pateikti tam tikry geleziniy arba plieniniy
tvirtinimo detaliy i§ Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) dempingo ir dél to daromos materialinés zalos
jrodymai, kuriy pakako tyrimui pradéti.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1.

G)

Tyrimas inicijuotas 2007 m. lapkricio 9 d. Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbus pranesima apie
inicijavimg (%) (toliau — praneSimas apie inicijavima).

2. Laikinyjy priemoniy nenustatymas

Tam tikrus tyrimo aspektus reikéjo nagrinéti iSsamiau,
todél nuspresta tyrima testi nenustatant laikinyjy prie-
moniy i§ KLR importuojamoms tam tikroms gelezinéms
arba plieninéms tvirtinimo detaléms.

2008 m. rugpjucio 4 d. visoms suinteresuotosioms
Salims pateiktas informacinis dokumentas, kuriame i$dés-
tytos tuo tyrimo etapu padarytos preliminarios tyrimo
isvados (toliau — informacinis dokumentas), o 3alys para-
gintos dél jy teikti pastabas.

Po tos dienos toliau vyko tyrimas ir, inter alia, nagrinéti
aspektai, susije su Bendrijos interesais, bei i$samiai anali-
zuota produkto apibréztoji sritis (produkto palygina-
mumas), kuriai nepritaré jvairios suinteresuotosios 3alys.

3. Su tyrimu susijusios $alys

Apie tyrimo inicijavima oficialiai pranesta skunda patei-
kusiems Bendrijos gamintojams, kitiems Bendrijos gamin-
tojams, eksportuojantiems gamintojams, importuotojams,
naudotojams, Zinomoms susijusioms asociacijoms ir KLR
vyriausybés atstovams. Suinteresuotosioms Salims buvo
suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir prasyti
jas iSklausyti per pranesime apie inicijavimg nustatytg
laikotarpi.

() OL C 267, 2007 11 9, p. 31.
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Daug suinteresuotyjy Saliy rastu pareiské nuomone, visy
pirma apie panasios Salies pasirinkima, Kinijos tvirtinimo
detaliy ir Bendrijos gamintojy pagaminty bei parduoty
tvirtinimo detaliy rasiy ir kokybés skirtumus, skundo
pateikéjy padeéti, ir su Zala bei Bendrijos interesais susiju-
sius aspektus. Be to, visos suinteresuotosios 3alys, kurios
to prasé ir nurodé svarbias priezastis, dél kuriy reikéty jas
isklausyti, buvo isklausytos.

Visos dél produkto apibréztosios srities pastabas pateiku-
sios suinteresuotosios 3alys (Bendrijos gamintojai, Bend-
rijos importuotojai ir eksportuojantys Kinijos gamintojai)
2008 m. rugs¢jo 18 d. dalyvavo pagal pagrindinio regla-
mento 6 straipsnio 6 dalj surengtame priesingy interesy
turindiy Saliy susitikime, kurj rémé bylas nagrinéjantis
pareigiinas (toliau — prieingy interesy turin¢iy Saliy susi-
tikimas).

Atsizvelgiant | didelj Zinomy eksportuojanciy KLR
gamintojy ir zinomy Bendrijos gamintojy bei importuo-
tojy skaiCiy, pranesime apie inicijavimg numatyta pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnj atlikti atranka
dempingui ir Zalai nustatyti.

4. Atranka
4.1. Eksportuojanciy KLR gamintojy atranka

Kaip nurodyta, atsizvelgiant i didelj eksportuojanciy KLR
gamintojy skaiCiy, praneSime apie inicijavima numatyta
atlikti atranka pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio
1 dal.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), eksportuojanciy
gamintojy paprasyta per 15 dieny nuo tyrimo inicijavimo
dienos pranesti apie save ir pateikti pagrinding informa-
cijg apie eksporta ir pardavimg vidaus rinkoje bei visy
susijusiy bendroviy, dalyvaujan¢iy gaminant ir (arba)
parduodant nagrinéjamaji produkta, pavadinimus bei
veiklg. Be to, konsultuotasi su KLR valdzios instituci-
jomis.

Per nurodytg laikotarpj apie save pranesé ir praSomg
informacija pateiké i§ viso 120 KLR bendroviy arba
bendroviy grupiy. Taciau i§ pateikty duomeny paaiskéjo,
kad kai kurios bendrovés ar bendroviy grupés tvirtinimo
detaliy pacios negamino, o kitos bendrovés nurodé, kad j
Bendrijg eksportavo susijusiy bendroviy pagamintas tvir-
tinimo detales. Tos bendrovés arba bendroviy grupés,
kurios per tirlamagji laikotarpj gamino nagrinéjamaji

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

produkta ir ji eksportavo | Bendrija bei pareiské nora
dalyvauti atrankoje, buvo laikomos bendradarbiaujan-
¢iomis bendrovémis ir i jas buvo atsizvelgta atrenkant
bendroves. Tai buvo 110 bendroviy i§ 120 inicijavus
tyrima apie save praneSusiy bendroviy arba bendroviy

grupiy.

Per nurodytg laikotarpj apie save neprane$¢ eksportuo-
jantys gamintojai laikyti tyrime nebendradarbiaujandiais.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj,
siekiant nustatyti didziausig tipiska eksportuojama kieki,
kurj baty galima pagristai iSnagrinéti per turimg laika,
atrinkti didZiausig kiekj i Bendrija eksportave eksportuo-
tojai.

Tuo remiantis atrinkti devyni eksportuojantys Kinijos
gamintojai arba gamintojy grupés. Atrinktos bendrovés
eksportavo 61 % bendradarbiaujanciy bendroviy j Bend-
rijg eksportuojamo nagrinégjamojo produkto kiekio arba
39 % viso i§ KLR eksportuojamo kiekio.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj bend-
radarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams ir KLR
valdZios institucijoms buvo suteikta galimybé teikti
pastabas dél atrinkty bendroviy.

Kai kurie Kinijos eksportuotojai tvirtino, kad jie turéjo
bati atrinkti dél su jy bendrovémis susijusiy konkreciy
aplinkybiy, pvz., dél to, kad jie gamino specialiyjy riisiy
produkty, kurio tariamai negamino atrinktos bendrovés.
Taciau eksportuotojy gaminamy geleziniy arba plieniniy
tvirtinimo detaliy riSys nebuvo laikomos vienu i3 krite-
rijy, kurie buvo naudoti atrenkant bendroves. Kaip nuro-
dyta 15 konstatuojamojoje dalyje, taikytas didZiausia
kiekj j Bendrija eksportavusiy eksportuotojy kriterijus.
Sis  kriterijus  atitinka pagrindinio reglamento 17
straipsnio 1 dalies reikalavimus.

Atrinktoms bendrovéms nusiysti klausimynai, j juos visos
Sios bendrovés atsaké per nustatytus laikotarpius.

Penkios neatrinktos bendrovés pateiké klausimyno atsa-
kymus, prasydamos atlikti individualy nagrinéjimg pagal
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6 dalj ir 17
straipsnio 3 dalj. I§ minéty prasymy keturi buvo priimti.
Kita bendrové nagrinégjamojo produkto pati negamino,
todél jos prasymas buvo atmestas.
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(21)  Galutinai atskleidus informacija vienas eksportuotojas pritaria tyrimui, saraSus. Tuomet visiems Siems gaminto-
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tvirtino, kad taikant pagrindinio reglamento 9 straipsnio
5 dalj individualiai nagrinétos bendrovés turéty biati
laikomos atrinktomis bendrovémis. Kitas eksportuotojas
tvirtino, kad Komisija tur¢jo padidinti atrinkty bendroviy
skai¢iy, o ne priimti prasymus atlikti individualy nagri-
néjimg pagal 17 straipsnio 3 dali. Dél to reikéty pazy-
méti, kad vis dar manoma, jog atrinktos bendrovés yra
pakankamai tipiSkos. Net kai keturios atrinktos bend-
rovés nustojo bendradarbiauti, kaip nurodyta 62 konsta-
tuojamojoje dalyje, likusios atrinktos bendroves ekspor-
tavo 54 % viso bendradarbiaujanciy bendroviy j Bendrija
eksportuojamo nagrinéjamojo produkto kiekio. Be to,
manoma, kad siekiant objektyvumo ir skaidrumo, bend-
roves tikslinga atrinkti tyrimo pradzioje ir jas nagrinéti
per visg tyrimg, iSskyrus tuos atvejus, kai yra pagrindo
manyti, kad atrinktos bendrovés nebéra tipiskos. Pagaliau
dél ty paciy priezasciy atranka turéty bati laikoma atskira
procediira, nesusijusia su leidimu atlikti individualy nagri-
néjima pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalj.

4.2. Bendrijos gamintojy atranka

Kaip nurodyta, atsizvelgiant j didelj Bendrijos gamintojy
skaiciy, pranesime apie inicijavimga sialyta atlikti atranka
pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), Bendrijos gamin-
tojy paprasyta per 15 dieny nuo tyrimo inicijavimo
dienos pranesti apie save ir pateikti pagrinding informa-
cija apie gamybg ir pardavima bei visy susijusiy bend-
roviy, dalyvaujanciy gaminant ir (arba) parduodant nagri-
néjamaji produkty, pavadinimus bei veikla.

I§ viso 46 Bendrijos gamintojai, kurie per tiriamajj laiko-
tarpj Bendrijoje gamino nagrinéjamajj produktg ir per
pirmiau nurodytg laikotarpj pareiské norg dalyvauti
atrankoje, buvo laikomi bendradarbiaujanciomis bendro-
vémis ir i jas atsiZvelgta atliekant atranka.

Sie Bendrijos gamintojai 2006 m. pagamino daugiau nei
30 % apytikrio Bendrijoje gaminamo kiekio. Laikoma,
kad sie gamintojai sudaro Bendrijos pramong, kaip nuro-
dyta 114 konstatuojamojoje dalyje.

Kai kurie Bendrijos importuotojai ir eksportuojantys
ties. I3 tiesy, paskelbus praneSimg apie inicijavima, kai
kurios suinteresuotosios $alys pateiké Bendrijos gamin-
tojy, su kuriais tariamai nebuvo konsultuotasi, ar jie
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jams buvo nusiysti klausimynai. Be to, kelios bendrovés,
negavusios klausimyno, pacios prane$¢ apie save. Taciau
nei dél vieno i§ $iy gamintojy gauty klausimyny atsa-
kymy pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje nurodyta
padétis nepasikeité. I§ tiesy dauguma S$iy bendroviy
skundui pritare.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj atrinkti
tie Bendrijos pramonei priskiriami Bendrijos gamintojai,
kurie pagamina didziausia produkto kiekj, kad bty
nustatytas didZiausias tipiskas Bendrijoje pagaminto
panasaus produkto kiekis, kurj biity galima pagristai i$na-
grinéti per turima laika.

Tuo remiantis atrinkti septyni gamintojai. Atrinktos
bendrovés pagamino apie 70 % Bendrijos pramonés
gaminamo kiekio. Viena atrinkta gamintoja pripazinus
nebendradarbiaujanciu $is rodiklis sumazéjo iki apytikriai
65 %.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj bend-
radarbiaujantiems Bendrijos gamintojams buvo suteikta
galimybé teikti pastabas dél atrinkty bendroviy. Pastaby,
del kuriy reikéty keisti atrinktas bendroves, negauta.

Atrinktoms bendrovéms nusiysti klausimynai, | juos visos
Sios bendrovés atsaké per nustatytus laikotarpius.

4.3. Bendrijos importuotojy atranka

Kaip nurodyta, atsizvelgiant i didelj Bendrijos importuo-
tojy skai¢iy, pranesime apie inicijavimg sidlyta atlikti
atranka pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio
1 dalj.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), Bendrijos impor-
tuotojy paprasyta per 15 dieny nuo tyrimo inicijavimo
dienos pranesti apie save ir pateikti pagrinding informa-
cijg apie importg ir pardavima bei visy susijusiy bend-
roviy, dalyvaujanciy gaminant ir (arba) parduodant nagri-
néjamgjj produkty, pavadinimus bei veikla.

Apie save pranesé ir praSoma informacija per nustatyta
laikotarpj pateiké i§ viso 45 Bendrijos bendrovés arba
bendroviy grupés, kurios importuoja apie 29 % viso i
Bendrija importuojamo produkto kiekio.
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Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj atrinkti
didziausia kieki parduodantys Bendrijos importuotojai,
siekiant nustatyti didziausia tipiska kieki, kurj baty
galima pagristai i$nagrinéti. Todél, atsizvelgiant |
parduotg kieki, atrinkti 7 didZiausi importuotojai. Atrink-
toms bendrovéms nusiysti klausimynai, i juos visos $ios
bendrovés atsaké per nustatytus laikotarpius.

5. Rinkos ekonomikos reZimas (toliau — RER) ir
individualus rezimas (toliau — IR)

Kad eksportuojantys KLR gamintojai, kurie to pageidauja,
galéty pateikti prasymus dél RER arba IR taikymo, Zino-
miems susijusiems eksportuojantiems Kinijos gaminto-
jams, Zzinomoms eksportuotojy asociacijoms ir KLR
valdzios institucijoms i$siystos prasymy formos. Pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalj 106 ekspor-
tuojantys gamintojai pateiké praSyma dél RER. Visos
minétos bendrovés taip pat pateiké prasyma dél IR,
jeigu atliekant tyrimg biity nustatyta, kad jos neatitinka
RER salygy. Dvi kitos bendrovés prasé taikyti tik IR.
Visos devynios atrinktos bendrovés kreipési dél RER ir
IR taikymo.

6. Klausimynai ir tikrinamieji vizitai

Klausimynai nusiysti atrinktiems eksportuojantiems KLR
gamintojams ir keturiems eksportuojantiems KLR gamin-
tojams, kurie prasé atlikti individualy nagrinéjima ir kuriy
prasymai buvo priimti, atrinktiems Bendrijos gaminto-
jams ir importuotojams bei Bendrijos naudotojams. Atsa-
kymus pateiké visi 9 atrinkti eksportuojantys KLR gamin-
tojai, 4 eksportuojantys gamintojai, kuriems leista atlikti
individualy nagrinéjima, vienas neatrinktas KLR ekspor-
tuotojas, kuris prasé atlikti individualy nagrinéjima,
taciau, kaip nurodyta 20 konstatuojamojoje dalyje, tokia
teisé jam nebuvo suteikta, 7 atrinkti Bendrijos gamintojai,
7 atrinkti nesusije importuotojai, 3 naudotojai ir 2 pana-
Sios Salies (Indijos) gamintojai.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos
manymu, reikalinga siekiant padaryti iSvadas dél
dempingo, jo daromos zalos ir Bendrijos interesy, bei
atliko tikrinimus $iy bendroviy patalpose:

a) Bendrijos gamintojai:

— A. Agrati SpA, Milano (Ttalija)

— Societa Bulloneria Europea SpA, Monfalcone ir Reggio
Emilia (Italija)

— Fontana Luigi SpA ir LOBO SpA, Milano (Italija)

— Finnveden Bulten, AB Giteborg (Svedija)

— Fabryka Srub w Earicucie Srubex S.A., Laricut (Lenkija)

— Growermetal SRL, Lecco (Italija)

— Invitea SpA, Milano (Italija).

Eksportuojantys KLR gamintojai ir su jais susijusios
bendrovés:

— Changshu City Standard Parts Factory ir Changshu
British  Shanghai International Fastener Co. Ltd.,
Changshu

— Zhangjiagang City Jinli Standard Fastener Co. Ltd.,
Zhangjiagang ir

— Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd., Ningbo

— Ningbo Jinding Fastening Piece Co., Ltd., Ningbo

— Kunshan Chenghe Standard Component Co., Ltd.,
Kunshan

— Pol Shin Fastener (ZheJiang) Co., Ltd., Jiashan

— Biao Wu Tensile Fasteners Co., Ltd ir Shanghai Prime
Machinery Co., Ltd., Shanghai

— Zhejiang Zhapu Industrial Co., Ltd, Jiaxing Washan
Fasteners Co., Ltd ir Zhejiang WB Auto Fasteners Co.,
Ltd, Jiaxing

— Eastport Fastener Manufacturing Co., Ltd, Ningbo

— CELO Suzhou Precision Fasteners Co., Ltd, Taicang

— Golden Horse (Dong Guan) Metal Manufactory Co.,
Ltd, Dongguan City

— Yantai Agrati Fasteners Co., Ltd, Yantai

— Zhejiang Guanglong Hardware and Plastic Co., Ltd, ir
Zhejiang Guanglong Plating Machinery & Product Co.,
Ltd, Anji.
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¢) Susijusios bendrovés Bendrijoje:

— Celo S.A., Barcelona, Ispanija.
(40)

d) Susijusi bendrové Taivane:

— Sunny Corp., Taipei.

) Nesusije Bendrijos importuotojai:

— Adolf Wiirth GmbH, Kunzelsau, Vokietija
(41)

— Chaves Bilbao, S.A., Larrabetzu, Ispanija

— FM Bulloneria Viterie SpA, Reggio Emilia, Italija (42)

— F. Reyher Nchfg. GmbH &§CO KG, Hamburg, Vokietija

— Hexstone Ltd t/a Owlett Jaton, Stone, JK

— VIPA SpA, Reggio Emilia, Italija.

Eksportuojantiems KLR gamintojams, kuriems negali biiti
taikomas RER, reikia nustatyti normaligja verte, todél
toliau iSvardyty bendroviy patalpose atliktas tikrinimas,
sickiant nustatyti normaligja verte remiantis panasios
Salies (Indijos) duomenimis:

f) Panasios Salies (Indijos) gamintojai:

— Pooja Forge Ltd., Faridabad

44
— Mohindra Fasteners Ltd, New Delhi. (“4)

7. Tiriamasis laikotarpis

Atliekant dempingo ir zalos tyrimg nagrinétas 2006 m.
spalio 1 d.—2007 m. rugséjo 30 d. laikotarpis (toliau —
tirlamasis laikotarpis arba TL). Atliekant zalai jvertinti
svarbiy tendencijy tyrimg, nagrinéti laikotarpio nuo
2003 m. sausio 1 d. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos
(toliau — nagrinéjamasis laikotarpis) duomenys.

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas — tai tam tikros Kinijos Liau-
dies Respublikos kilmés gelezinés arba plieninés tvirti-
nimo detalés, iskyrus pagamintas i§ nertidijancio plieno,
t. y. medsraigciai (iskyrus stambiuosius medsraigCius su
briaunotomis galvutémis), savisriegiai, kiti sraigtai ir
varztai su galvutémis (su verzlémis ir poverzlémis arba
be jy, tadiau isskyrus netus¢iavidurio skerspjivio sraigtus,
istekintus i§ juosty, strypy, profiliy arba i§ vielos, kuriy
Serdies storis ne didesnis kaip 6 mm, bei sraigtus ir
varztus, skirtus gelezinkelio bégiy konstrukcijy sudeda-
mosioms dalims tvirtinti) ir poverzlés (toliau — tvirtinimo
detalés arba nagrinéjamasis produktas).

Nagrinéjamasis produktas paprastai deklaruojamas nuro-
dant KN kodus 7318 12 90, 7318 14 91, 7318 14 99,
73181559, 73181569, 73181581, 731815 89,
ex 7318 1590, ex 7318 21 00 ir ex 7318 22 00.

Tvirtinimo ~ detalés naudojamos mechaniniu  badu
jungiant du ar daugiau elementus atliekant statyby, inZi-
nerjjos ir kitus darbus bei jvairiuose pramonés sekto-
riuose; jas naudoja ir vartotojai. AtsiZvelgiant | pagrin-
dines tvirtinimo detaliy fizines ir technines savybes bei
galuting naudojimo paskirtj, laikoma, kad atlieckant &
tyrima visos tokios detalés yra vienas produktas. Taikant
tokius pacius nacionalinius ar tarptautinius standartus
tvirtinimo detalés turéty atitikti tokias pacias pagrindines
fizines ir technines savybes kaip, visy pirma, atsparumas,
tolerancija, apdaila ir padengimas.

Per tyrimg, o ypac — per prieSingy interesy turinciy Saliy
susitikimg, kai kurie importuotojai arba eksportuojantys
KLR gamintojai tvirtino, kad tam tikry riisiy Zemos klasés
atsparumo  sraigty, poverzliy arba varzty nereikéty
priskirti tirlamojo produkto apibréztajai sriciai, nes jy
negamina Bendrijos pramoné ir jie nepanasis j tipinius
Bendrijos pramonés produktus. Siuo atzvilgiu atlikus
tyrima nustatyta, kad Bendrijos pramoné gamina didelj
tokiy paciy arba panasiy rasiy tvirtinimo detaliy kiekj. Be
to, pagal pagrindinj reglamentg nereikalaujama, kad
eksportuojami produktai visais atzvilgiais buty visiskai
vienodi tam, kad atliekant tyrimg juos bity galima laikyti
vienu produktu. Todél Sie argumentai turéjo bati atmesti.

Vienas Bendrijos platintojas visy pirma tvirtino, kad
medsraigciai neturéty bti priskirti tyrimo aprépéiai, nes
tariamai i) Bendrijos pramoné gamino nedidelj meds-
raigéiy kiekj, o ii) tie Bendrijos gamintojai, kurie specia-
lizuojasi medsraigciy gamyboje, tyrimui nepritaré. Taciau
atlikus tyrima nustatyta, kad Bendrijos gamintojai, jskai-
tant kai kuriuos i3 ty, kurie tyrimui pritaré, gamina daug
medsraig¢iy. Be to, primenama, kad nebatina dél kiek-
vienos produkto rtsies gauti pagrindiniame reglamente
nurodytg pritarimg ir kad tokiu pritarimu negali bati
remiamasi nustatant tyrimo produkto apibréztajg sritj.
Todél argumentai turéjo bati atmesti.
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(45)  Kitas Bendrijos platintojas tvirtino, kad ,pasidaryk pats nurodyto skundo aprépdiai ir dél to tyrimo byloje infor-

(46)

rinkos segmentui skirtos tvirtinimo detalés neturéty bati
priskirtos tyrimo aprépciai, nes jy tariamai nebuvo galima
pakeisti Bendrijos pramonés pagamintomis tvirtinimo
detalémis, ir jos yra atskiros pramonés $akos produktas.
Atskleidus informacija $is platintojas pateiké prasyma
surengti papildoma klausymg ir $is praymas buvo paten-
kintas. Per klausymg jis pakartojo argumentus, kad ,pasi-
daryk pats“ rinkos segmentui priskiriamas tvirtinimo
detales galima lengvai atskirti nuo kity produkty ir kad
jos Bendrijos pramonés nedomina. Pirma, reikéty pazy-
méti, kad ,pasidaryk pats rinkos segmentui priskiriamos
tvirtinimo detalés néra visiskai skirtingos, palyginti su
kitomis, profesionalesniam naudojimui skirtomis tvirti-
nimo detalémis, ir kad ,pasidaryk pats“ rinkos segmente
profesionalioms ir pramoninéms paskirtims naudojamos
tvirtinimo detalés yra i§ dalies sutampanciy kategorijy
produktas. Tas pats platintojas apibiidino kelias tipines
su vadinamosiomis ,pasidaryk pats“ rinkos segmentui
priskiriamomis tvirtinimo detalémis susijusias savybes,
kaip antai pakuote, atsparumag, Zyméjima ar padengima,
ir tvirtino, kad remiantis tokiomis savybémis ,pasidaryk
pats“ rinkos segmentui skirtas tvirtinimo detales galima
atskirti nuo kituose segmentuose naudoti skirty tvirti-
nimo detaliy. Taciau manyta, kad tokiy savybiy nepa-
kanka, norint aiSkiai atskirti ,pasidaryk pats“ rinkos
segmentui skirtas tvirtinimo detales nuo kity risiy tvirti-
nimo detaliy. Pagaliau per tyrima, o ypa¢ per priesingy
interesy turin¢iy Saliy susitikimg, Bendrijos pramonés
atstovai taip pat kaip pavyzdj nurodé Bendrijos bend-
roves, kurios gamina sraigtus ir jprastines tvirtinimo
detales, prie kuriy reikéty priskirti vadinamasias ,pasi-
daryk pats“ rinkos segmentui skirtas tvirtinimo detales.
Be to, nustatyta, kad lik¢ Bendrijos gamintojai turi tech-
niniy pajégumy gaminti tokias tvirtinimo detales, jei bty
tinkamos rinkos salygos. Todél platintojo argumentai
turéjo bati atmesti.

Bendrijos jvoriy gamintojas i§ KLR importavo jvoriy
gamyboje naudojamas sraigtines vinis ir tvirtino, kad,
kiek jam yra Zinoma, Bendrijoje néra tokiy sraigtiniy
viniy gamybos pajégumy. Be to, jis teigé, kad sraigtinés
vinys neturéty bati priskirtos produkto apibréztajai
sriciai, nes jy negalima naudoti kaip jprastiniy sraigty.
Taciau, atlikus tyrimg nustatyta, kad sraigtiniy viniy
pagrindinés fizinés savybés yra tokios pacios, kaip ir
kity tvirtinimo detaliy, be to, jas taip pat gamina Bend-
rijos pramoné. Susijusi bendrové $iy iSvady neuzgincijo.
Todél nebuvo priezas¢iy iy produkty nepriskirti
produkto apibrézZtajai sriciai.

Du Bendrijos gamintojai tvirtino, kad tvirtinimo detalés
be galvuciy ir tvirtinimo detalés su vidiniu sriegiu turéty
bati priskirtos tyrimo aprépciai, nes jy fizinés savybés
panasios | nagrinéjamojo produkto fizines savybes, be
to, jy atveju taip pat daroma zala dél KLR kilmés
importo. Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad tie
produktai nebuvo priskirti 1 konstatuojamojoje dalyje

(48)

(49)

(50)

macijos apie $iuos produktus néra. Todél $iuo etapu tokiy
tirlamojo produkto apibréZtosios srities pakeitimy priimti
negalima.

2. PanaSus produktas

Kai kurios Salys teigé, kad KLR gaminamos eksportui |
Bendrijg skirtos tvirtinimo detalés nebuvo panaSios
Bendrijos pramonés gaminamas tvirtinimo detales ir
kad pastarosios naudojamos kitoms paskirtims, nei KLR
gaminamos tvirtinimo detalés, todél jos negali tiesiogiai
konkuruoti. Visy pirma jos tvirtino, kad dauguma KLR
pagaminty tvirtinimo detaliy i) yra jprastinis produktas
(dazniausiai 4.8-8.8 atsparumo klasés), nepasizymintis
specialiomis su Zaliava, atsparumu ir padengimu susiju-
siomis savybémis ar su sertifikavimo ir (arba) saugos
aspektais susijusiomis savybémis; ii) yra skirtos Zemesnés
klasés naudojimo paskir¢iai (neprofesionalus naudojimas
ir bendras platinimas), o ne su aukstosiomis technologi-
jomis susijusioms paskirtims; ir iii) neatitinka konkre¢iy
galutiniy naudotojy, kaip antai automobiliy, chemijos ar
erdvélaiviy pramonés, griezty reikalavimy. Sie tvirtinimai
nurodyti radytinéje informacijoje ir per prieSingy interesy
turin¢iy Saliy susitikimg. Jie nurodyti ir KLR valdZios
institucijy pateiktoje rasytinéje informacijoje.

Be to, kai kurie importuotojai ir jy asociacijos per prie-
Singy interesy turinciy Saliy susitikimg teigé, kad KLR
pagamintos tvirtinimo detalés, palyginti su Bendrijos
pramonés pagamintosiomis, buvo nuolatos parduodamos
mazesne kaina ir kad tai rodo, jog Kinijos ir Bendrijos
pagamintos tvirtinimo detalés buvo skirtos skirtingoms
naudojimo paskirtims. Be to, paremdami tvirtinima, jie
pazyméjo, kad Bendrijos pramoné sugebéjo padidinti
pardavimo apimtj ir viduting vieneto pardavimo kaing,
nors per tg patj laikotarpj labai padidéjo i§ KLR impor-
tuojamas kiekis.

Siuo atzvilgiu primenama, kad per priesingy interesy
turin¢iy Saliy susitikimg visos Salys pripazino, kad tvirti-
nimo detaliy pramongje jprastinés tvirtinimo detalés
aiskiai atskirtos nuo vadinamyjy specialiyjy tvirtinimo
detaliy. [prastiniai produktai i$samiai  apibhdinti
pramongés standartuose, kaip antai Deutsches Institut fiir
Normung (toliau — DIN) arba German Institute for Standar-
disation standartuose. Siais standartais uZtikrinama, kad
skirtingy tiekéjy skirtingose Salyse gaminamus produktus
naudotojo pozitiriu biity galima i§ esmés sukeisti. Kita
vertus, specialiosios tvirtinimo detalés atitinka konkrety
naudotojo brézinj ir (arba) reikalavimus. Be to, apskritai
pripazistama, kad specialiosios tvirtinimo  detalés
paprastai naudojamos daugiau pastangy reikalaujan¢ioms
paskirtims, tiksliau tokios detalés naudojamos automo-
biliy, chemijos ir kitose pramonés Sakose, ir jas viduti-
niskai brangiau gaminti bei parduoti nei jprastines tvirti-
nimo detales.
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(51)  Pradzioje | jprastiniy ir specialiyjy tvirtinimo detaliy skir- (54)  Taigi, dél tariamy fiziniy ir techniniy savybiy skirtumy,
tumus nustatant produkto riisiy klasifikacija (produkto atlikus tyrima nustatyta, kad nepaisant didelés produkto
kontrolés numerj arba PKN), kuri naudota per tyrima, rasiy jvairovés rinkoje, daugelis KLR eksportui j Bendrija
neatsizvelgta, taCiau po priesingy interesy turinciy Saliy ir Bendrijos pramonés pagaminty rasiy produkty i§
susitikimo nuspresta, kad Sie skirtumai turéty bati esmés buvo parduodami pagal panasius pramonés stan-
priskirti produkto savybéms, | kurias atsizvelgiama dartus. Be to, Siame tyrime lyginant kainas praktiskai
apskaic¢iuojant dempingo ir zalos skirtumus. Tirtos bend- lygintos tik jprastiniy rasiy tvirtinimo detaliy kainos.
rovés daugiausia eksportavo jprastinj nagrinéjamajj Dél to primenama, kad pagal tuos pacius standartus
produkta, reiskia dazniausiai lyginti KLR, panasioje Salyje pagamintos ir klasifikuotos tvirtinimo detalés i§ esmés
ir Bendrijoje pagaminti jprastiniai produktai. turi atitikti visus naudoty Zaliavy mechaniniy savybiy,
taip pat formos, tolerancijos ir kitus reikalavimus. Pripa-
Zistama, kad ne visy ri$iy tvirtinimo detalés gali bati
naudojamos visoms paskirtims, o tai ypa¢ budinga
specialiyjy rasiy tvirtinimo detaliy ir auksto lygio naudo-
jimo paskir¢iy atveju, taciau nustatyta, kad pagal ta patj
standartg pagamintos visy ri$iy tvirtinimo detalés galéjo
bati sukei¢iamos daugeliu kity naudojimo paskirciy
atveju. Be to, nors pastebéta, kad KLR kainos yra
(52)  KLR valdzios institucijos su 48 konstatuojamojoje dalyje maZzesnés, Europos gelejigs ir plieno pramones asociacija
minéta radytine informacija kartu pateiké tyrimo atas- (tqllau — Eurofer) patvirtino, “kﬁd nera 41de11q .kokyb.es.
kaita, kurioje i$samiai aprasyti tariami tam tikro standarto sk_lrtumq tarp KLR ir Bendmo;e pagamunto pherp, Jet
(DIN 933 pasirinktas kaip pavyzdys) tvirtinimo detaliy, phen:ils .atltmka stan.dartu.lg klas.f;. Del to darpma .1stada,
pagaminty Bendrijoje ir KLR, kokybés skirtumai. Atlie- kad ZallaYos quybes Slflff[umal peturx POYelklo i§ KLR
kant tyrima atsiZvelgta | geometrinius, patvarumo ir ek.sp.or.tuOJamq I Bendr}JOJe gaminamy bei parduodamy
cheminés sudéties nukrypimus. Teigta, kad abu bandyti tvirtinimo detaliy palyginamumui.
produktai atitiko DIN standartg, taciau Bendrijoje paga-
mintos tvirtinimo detalés atitiko daugiau DIN standarto
reikalavimy, t. y. pastebéta maziau visy nagrinéty para-
metry nukrypimy, palyginti su KLR pagamintomis tvirti-
nimo detalémis. Tuo remdamosi KLR valdzZios institucijos
padaré i$vadg, kad Bendrijoje pagaminto produkto dél jo (550  Dél skirtingy kainy lygiy manoma, kad produkty kainy
geresnés kokybés negalima lyginti su KLR produktu. Tuo skirtumais per se negalima pateisinti iSvados, kad tam
atzvilgiu reikéty pastebéti, kad DIN ir kity visuotinai tikry rSiy produktai turéty biti laikomi kitokiu
pripazistamy standarty tikslas — uztikrinti, kad produktai produktu. Nustatyta, kad pagal ta patj standarta paga-
atitikty tam tikrus esminius naudotojy reikalavimus. Bet mintos visy risiy tvirtinimo detalés pasizyméjo tomis
kokie kiti neisaiskinti nukrypimai turi bati tokie, kad paciomis pagrindinémis savybémis ir naudojimo paskir-
neturéty esminio poveikio tvirtinimo detaliy kokybei ir timi, todél minétas argumentas turéjo biti atmestas.
veikimui. Todél tvirtinimo detalés, kuriomis prekiaujama
kaip DIN 933 standarta atitinkanciais varztais, turi biti is
esmés panasios j kitas pagal ta patj standarta parduo-
damas tvirtinimo detales. Dél bet kokiy kokybés skir-
tumy, kuriuos galéty pastebéti naudotojas, gali bati
atliktas koregavimas atsizvelgiant | fizinius skirtumus (56)  Be to, keli importuotojai ir eksportuojantys gamintojai
(Zr. 103 konstatuojamajg dalj), taciau tokie skirtumai tvirtino, kad panasioje Salyje (Indijoje) pagamintos tvirti-
nereiskia, kad du produktai yra nepanasis. nimo detalés — tai paprastai didelés vertés rasiy
produktai, skirti naudoti automobiliy pramonéje ir pana-
Sioms paskirtims, todél jos néra panasios i KLR gamin-
tojy i Bendrija eksportuojamas tvirtinimo detales. Taciau
atlikus tyrima nustatyta, kad tiek specialieji, tiek jprasti-
niai produktai taip pat gaminami ir parduodami Indijoje.
Kaip paaiskinta pirmiau, nustatyta, kad tos tvirtinimo
detalés pasizyméjo tomis paciomis pagrindinémis fizi-
némis ir techninémis savybémis, kaip i§ KLR eksportuo-
(53) Be to, toje pacioje raytinéje informacijoje nurodyta, kad jami produktai.
Bendrijos pramonés pagamintos tvirtinimo detalés
padengtos naudojant pazangesnes technologijas, kurios
yra neprieinamos KLR gamintojams, dél to tokiy
produkty negalima laikyti panasiais. Taciau | padengimo
tipy skirtumus atsizvelgta priskiriant PKN, kuris naudotas
atliekant tyrimg, ir tai nereiskia, kad Bendrijos pramonés (57)  Todél daroma iSvada, kad Bendrijos pramonés Bendrijoje

ir KLR pagamintos tvirtinimo detalés yra nepanasios, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje. I
tiesy pagal minétg straipsnj tik reikalaujama, kad pana-
Saus produkto savybés buty labai panasios | nagrinéja-
mojo produkto savybes. Todél $io argumento nebuvo
galima priimti.

gaminamos ir parduodamos, KLR gaminamos ir vidaus
rinkoje parduodamos, Indijoje, kuri naudota kaip panasi
Salis, gaminamos ir vidaus rinkoje parduodamos ir KLR
gaminamos bei Bendrijai parduodamos tvirtinimo detalés
yra panasios, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
1 straipsnio 4 dalyje.
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(58)

(59)

(61)

(62)

C. DEMPINGAS
1. Rinkos ekonomikos rezimas (RER)

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punktu, atlickant su importuojamais KLR kilmés produk-
tais susijusius antidempingo tyrimus normalioji verté
gamintojams, kurie, kaip nustatyta, atitinka pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus
kriterijus, nustatoma pagal to straipsnio 1-6 dalis.

Trumpai, ir tik aiskumo sumetimais toliau pateikiami
apibendrinti RER taikymo kriterijai:

1) verslo sprendimai priimami ir i$laidos numatomos
atsizvelgiant | rinkos salygas ir be reik§mingo vals-
tybés kisimosi;

2) jmonés turi vieng aisky pagrindiniy apskaitos jrasy,
kurie yra tikrinami nepriklausomy auditoriy pagal
tarptautinius ~ apskaitos standartus ir naudojami
visiems tikslams, rinkinj;

3) néra jokiy reikSmingy iSkraipymy, likusiy i§ anks-
tesnés ne rinkos ekonomikos sistemos;

4) bankroto ir nuosavybés istatymai uZtikrina teisinj
tikrumg ir stabilumg; ir

5) valiuta konvertuojama rinkos kursu.

1.1. Atrinktos bendrovés

Kaip nurodyta 35 konstatuojamojoje dalyje, RER taikyti
pras¢ 106 eksportuojantys gamintojai, jskaitant visas
devynias atrinktas bendroves.

Komisija visa ty bendroviy arba bendroviy grupiy RER
formose pateikta informacija tikrino devyniy atrinkty
bendroviy arba bendroviy grupiy patalpose.

Manyta, kad keturios i§ devyniy bendroviy arba bend-
roviy grupiy, kuriy RER formose pateikta informacija
buvo tikrinama, pateiké neteisingg arba klaidinancia
informacijg. Keturioms susijusioms bendrovéms arba
bendroviy grupéms buvo apie tai pranesta ir suteikta
galimybé teikti pastabas pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj. Taciau né viena i§ keturiy bendroviy nepa-
teiké naujy jrodymy arba informacijos, dél kuriy Sioms
bendrovéms nebiity taikomas pagrindinio reglamento
18 straipsnis. Kadangi toms keturioms bendrovéms
buvo taikomas minétas straipsnis, sprendimas dél RER
taikymo nebuvo priimtas.

(63)  Visoms likusioms penkioms atrinktoms bendrovéms arba

bendroviy grupéms RER nebuvo taikomas, nes pagrin-
diniy Zzaliavy — plieninés vielos ruosiniy — sanaudos i§
esmés neatitiko rinkos vertés, kaip reikalaujama pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte. Nusta-
tyta, kad Kinijos rinkoje nustatytos plieninés vielos
ruosiniy arba, kai kuriais atvejais, trauktosios plieninés
vielos kainos buvo daug mazesnés uz kainas kitose
rinkose, kaip antai Europos, Indijos, Siaurés Amerikos
ir Japonijos rinkose (!). Atsizvelgiant | tai, kad Kinija
didziaja dalj gelezies riidos turi importuoti tarptautiniy
rinky kainomis, akivaizdu, kad ji nesinaudoja jokiais
jprastais lyginamaisiais pranasumais, kuriais baty galima
paaiskinti, kodél Kinijos vidaus rinkoje plieninés vielos
ruodiniy kainos tokios nejprastai mazos. Tuo paciu
metu jvairiuose tyrimuose (3) ir net kai kuriy stambiy
plieninés vielos ruosiniy gamintojy (}) (kurie tvirtinimo
detaliy gamintojams tiekia zaliavas, nors ir daugiausiai
per prekybininkus) metinése ataskaitose nurodoma, kad
Siame sektoriuje pastebimas reikSmingas valstybés kisi-
masis. Pavyzdziui, auditoriy patikrintose pirmiau nuro-
dyty gamintojy finansinése ataskaitose teigiama, kad
abu mineéti gamintojai 2006 m. ir 2007 m. gavo dideles
vyriausybés subsidijas. Be to, gavusi jvairias mokestines
lengvatas ir subsidijas viena i§ minéty bendroviy 2007 m.
vietoje jprasto 33 % jmoniy pajamy mokesc¢io mokéjo
apytikriai tik 4,5 % pelno mokes¢io nuo gauto 2,8
mlrd. CNY pelno. Vienoje minéty ataskaity (,Pinigai uz
metala“) apibendrinamos didZiausiy Kinijos plieno gamin-
tojy per paskutinjjj deSimtmetj gauty vyriausybés subsi-
dijy radys ir sumos. Toje palioje ataskaitoje nustatyta,
kad Kinijos plieno gamintojams subsidijy forma skirta
daugiau nei 393 mlrd. CNY, ir padaryta i§vada, kad dél
to Kinijos plieno pajégumai ir gamyba dirbtinai iSaugo
tarptautiniy konkurenty saskaita.

(64)  Suinteresuotosioms Salims suteikta galimybé teikti

pastabas dél pirmiau nustatyty fakty.

(65  Keli eksportuojantys gamintojai tvirtino, kad sprendimas

visoms atrinktoms bendrovéms netaikyti RER pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkts,
kadangi buvo iskraipyti Zaliavy kastai, priimtas dél to,
kad neteisingai aiSkintas minétas straipsnis. Jy teigimu,
straipsnis turéty biti taikomas atskiroms bendrovéms, o
ne visam sektoriui apskritai. Be to, kai kurios bendrovés
tvirtino, kad minétame straipsnyje nurodyta rinkos verté
turéty bati aiskinama kaip KLR, o ne tarptautinés rinkos
verte.

(1) Saltinis: Steal Bulletin Board ir tiriamy bendroviy pateikti bei tose

bendrovése patikrinti duomenys.

(%) Pavyzdziui, ,Money for Metal: A detailed Examination of Chinese

N

Government Subsidies to its Steel Industry“, Wiley Rein LLP, 2007
m. liepos mén,; ,China Government Subsidies Survey”, Anne
Stevenson-Yang, 2007 m. vasario meén.; ,Shedding Light on Energy
Subsidies in China: An Analysis of China’s Steel Industry from 2000-
2007 Usha C.V. Haley; ,China’s Specialty Steel Subsidies: Massive,
Pervasive and Illegal®, Specialty Steel Industry of North America; ir ,The
China Syndrome: How Subsidies and Government Intervention
Created the World’s Largest Steel Industry”, Wiley Rein & Fielding
LLP, 2006 m. liepos mén.

Maanshan Iron & Steel Co., Ltd ir Baoshan Iron & Steel Co., Ltd. 2007
m. metinés ataskaitos.
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(66) Atsakant | minétus argumentus pazymima, kad pagal (69) Kai kurie eksportuojantys gamintojai taip pat tvirtino,
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkta, kad zaliavy kainy iskraipymus reikéty vertinti koreguo-
inter alia, reikalaujama, kad pagrindiniy Zaliavy sanaudos jant normaligja verte, kuri buvo nustatyta skaiciuojant
i§ esmés atitikty rinkos verte. Pagrindiné tvirtinimo dempinga, o ne atsisakant taikyti RER. Taciau $iuo atveju,
detaliy Zaliava, t. y. plieninés vielos ruosiniai, sudaro atsizvelgiant i tai, kad plieninés vielos ruosiniai sudaro
apie 50 % gamybos sgnaudy. Remiantis per tyrima didele bendry sgnaudy dalj, akivaizdu, kad nesilaikoma
gautais ir patikrintais duomenimis bei nepriklausomy 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto, pagal kuri, inter alia,
rinkos Saltiniy, pvz., Steel Bulletin Board duomenimis, reikalaujama, kad ,pagrindinés gamybos sgnaudos is esmés
neabejotina, kad plieninés vielos ruosiniy kainos Kinijos atitikty rinkos kaing“. Taigi, jei skaiCiuojant dempinga
vidaus rinkoje yra daug maZesnés uz kainas kitose baty atlickamas koregavimas, kuriuo bity sickiama
rinkose. AtsiZvelgiant i tai, kad KLR nesinaudoja jokiais iSspresti su iskraipytomis Zaliavy sgnaudomis susijusia
jprastais lyginamaisiais pranagumais, susijusiais su gele- problema, 2 straipsnio 7 dalies ¢ punktas tapty is
zies rtida, kurig importuoja tarptautiniy rinky kainomis, esmés beprasmisku.
manoma, kad ypatingai maza ir i§ esmés rinkos vertés
neatitinkanti plieninés vielos ruosiniy kaina yra nepatei-
sinama. Si iSvada vienodai taikoma tiek visam sektoriui,
tick atskiroms nagrinétoms atrinktoms bendrovéms.
Todél manoma, kad 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto 1 . L o . .
kriterijaus néra laikomasi. (70)  Viena ekspoﬁuomncug‘ gamintojy - grupé negutlko su
isvada, kad RER neturéty biti taikomas ir dél to, kad
nustatyta, jog Kinijos valstybé (turédama 47,18 % akcijy)
gal¢jo daryti didele jtaka sprendimams dél bendrovés
arba trukdyti juos priimti, ir pateiké susijusiy jrodymuy.
Visy pirma grupé tvirtino, kad sprendimus dél kainy,
sanaudy ir zaliavy priémé direktoriy valdybos, o ne akci-
ninky paskirtas generalinis direktorius ir jo pavaduotojai.
(67)  Dél rinkos vertés aiskinimo: rinkos verté turi biiti supran- Todél ji teige, kad tai, jog tam tikrus sprendimus priéme
tama kaip neiskraipyta rinkos kaina. Dél to, kaip minéta, akcininky susirinkimas 2/3 balsy dauguma, neturéjo
yra keli 3altiniai ir tyrimai, nurodantys, kad valstybé kisasi reikSmés, nes né vienas tokiy sprendimy nebuvo susijes
i Kinijos plieno sektoriy. Be to, kaip minéta, kai kurie su verslo sprendimais dél kainy, sgnaudy ir zaliavy.
didziausi Kinijos plieninés vielos ruosiniy gamintojai,
remiantis auditoriy patikrintomis jy finansinémis ataskai-
tomis, 2006 m. ir 2007 m. gavo jvairiy risiy subsidijas.
Taip pat reikéty nepamirsti, kad patys eksportuojantys
gamintojal turl 1r.0dyt1, 1'<ad‘ Jie \ie11§1a rinkos ekorp mlkgs (71)  Kontroliuojanciojo akcininko paskirta direktoriy valdyba
salygomis ir kad jy pagrindiniy Zaliavy sgnaudos i§ esmés ivatizavi keite. todél manoma
atitinka rinkos verte. Siuo atveju tai nebuvo jrodyta. Ee(ri privatizavimo procesg nepastiete, fodel manoma,
ad tai vercia abejoti, ar valdybos nariai yra nepriklau-
somi nuo valstybés. Be to, verta pazyméti, kad direktoriy
valdybos sudétis neatspindéjo grupés akcijy paketo
santykio po privatizavimo. Todél gali bati, kad valstybé
turéjo netiesioginés jtakos verslo sprendimams, o bend-
rové nesugebéjo pateikti tai paneigianciy jrodymuy.
(68)  Kai kurie eksportuojantys gamintojai taip pat teigeé, kad
jei zaliavy kainos Kinijos vidaus rinkoje ir skyrési nuo
kainy kitose tarptautinése rinkose, § skirtuma bty
gahm‘a paalskln'u. tuo, _kad Sk}'reSI kokybe. Taciau (72)  Taigi, pirminé i$vada, kad Siai grupei RER negali bati
fil?lvaIZdP’ kad net jet 1rwb1.1ta. tam t,lqu kokybes sklrtumq', taikomas ir dél minétos prieZasties, nekei¢iama.
jais nebiity galima paaiskinti, kodél, kaip nustatyta, labai
skyrési tos pacios klasés plieno, kurj naudojo eksportuo-
jantys Kinijos gamintojai ir Bendrijos bei Indijos gamin-
tojai, kainos. Be to, kaip paaiskéjo remiantis paskelbtais
Saltiniy duomenimis, Kinijos plieninés vielos ruosiniy
kainos labai skiriasi nuo tos pacios rasies produkto (73)  Antras eksportuojantis gamintojas, kuriam atsisakyta

kainy kitose rinkose; pagal Steel Bulletin Board skelbtus
duomenis plieninés vielos ruosiniy kainos Kinijos vidaus
rinkoje per TL buvo 300-350 EUR uZ metring tona, o
Siaurés Amerikoje, Europoje ir Japonijoje — 400-500
EUR uZ metring tos pacios kokybés produkto tong. Atlie-
kant tyrimg gauti ir atrinkty eksportuojanc¢iy gamintojy
bei Bendrijos gamintojy patalpose patikrinti duomenys
atitinka pirmiau minétus skelbtus duomenis. Todél
manoma, kad net jei ir bita kokybés skirtumy, jais
neblity galima paaiskinti, kodél Kinijos vidaus rinkoje
taikomos Zzaliavy kainos labai skyrési nuo kitose tarptau-
tinése rinkose mokamy kainy.

taikyti RER, nesutiko su Komisijos i§vadomis dél jo
apskaitos standarty ir i§ ankstesnés ne rinkos ekono-
mikos sistemos likusiy iSkraipymy ir pateiké argumenty,
kad atsisakant taikyti RER neturéty biti remiamasi tomis
isvadomis. Sios isvados buvo iSsamiai nagrinétos. Dél
apskaitos standarty — vis dar neabejojama, kad bendrové
nesilaiké tarptautiniy ir Kinijos apskaitos standarty, susi-
jusiy su ilgalaikio turto nuvertéjimu. Dél i§ ankstesnés ne
rinkos ekonomikos sistemos likusiy iskraipymy, susijusiy
su bendrovés privatizavimu iki TL, bendrové nepateiké
jokiy naujy jrodymy, kuriais remdamasi Komisija bty
galéjusi pakeisti i$vadas dél privatizavimo proceso.
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(74)  Taigi, pirminé ivada, kad Siai bendrovei RER negali bati ninés vielos sanaudy dalis, palyginti su visomis sgnau-

(75)

(76)

(77)

(78)

taikomas dél siy dviejy priezasciy, nekeic¢iama.

Tredias eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad tai, jog
didzioji jo kapitalo dalis buvo kontroliuojama per profe-
sing sajunga, nereiské, kad jis nesilaiké pirmojo RER
taikymo kriterijaus. Taciau bendrové negaléjo jrodyti,
kokiu budu akcininkai galéjo laisvai ir pagal turimg
akcinio kapitalo dalj kontroliuoti bendrove, kaip turéty
bati rinkos ekonomikos salygomis. Todél valstybés kisi-
mosi atmesti negalima. Ta pati bendrové nesutiko su
isvada, kad ji buvo gavusi finansing valstybés parama
ypatingai palankiomis salygomis, nes skola valstybei ji
mokéjo su tam tikromis palikanomis, kuriy norma
buvo panasi i rinkoje vyraujancias normas. Taciau sude-
rinta paliikany norma buvo mazesné uz rinkos normg, o
skola valstybei nebuvo mokama pagal suderintg grafika.
Be to, $i bendrové teigé, kad tik Kinijos apskaitos stan-
dartai turéty bti naudojami kaip RER taikymo kriterijus.

Taciau, kaip nurodyta, pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkta reikalaujama, kad bendroviy
auditas baty atliekamas pagal tarptautinius apskaitos
standartus. Be to, nustatyta, kad Sios bendrovés apskaitos
praktika neatitiko Kinijos apskaitos taisykliy. Todél jy
tvirtinimai turéjo bati atmesti.

1.2. Bendroves, kuriy individualy nagrinéjimg leista atlikti

Kaip minéta, keturi neatrinkti eksportuojantys gamintojai
paprasé atlikti individualy nagrinéjima pagal pagrindinio
reglamento 17 straipsnio 3 dalj, ir $is praSymas buvo
patenkintas.

Viena gamintojy grupé pateiké klaidinancia informacija,
todél taikytos pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1
dalies nuostatos. Dviem i§ likusiy trijy bendroviy RER
atsisakyta taikyti dél tokiy paciy priezas¢iy, kurios buvo
pirmiau apradytos atrinkty bendroviy atveju, t. y. jos
neatitiko pirmojo RER taikymo kriterijaus pagal pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkta, nes jy
pagrindiniy Zaliavy (plieninés vielos) sgnaudos i§ esmés
neatitiko tarptautinés rinkos vertés. Ketvirtai bendrovei
RER atsisakyta taikyti dél to, kad $i bendrové neatitiko
antrojo ir tre¢iojo RER taikymo kriterijy.

Viena i§ bendroviy, kuriy individualy nagrinéjima leista
atlikti, nesutiko su Komisijos i§vada, kad RER jai neturéty
bati taikomas dél to, kad ji neatitiko pirmojo RER
taikymo kriterijaus, ir teige, kad plieniné viela nebuvo
pagrindiné gamybos procese naudojama zaliava, be to,
dalis $ios Zzaliavos buvo gauta i§ kity Saltiniy, o ne i§
Kinijos plieno gamykly. Taciau $ios bendrovés sanaudos
per TL labai padidéjo dél pradiniy sgnaudy, todél plie-

(80)

(81)

(82)

(83)

domis, atrodo maZesné, nei baty jprastomis aplinky-
bémis. Reikia pazyméti, kad per TL didzioji dalis plie-
ninés vielos buvo isigyta Kinijos plieno gamyklose.
Todél $ie tvirtinimai buvo atmesti.

2. Individualus reZimas (IR)
2.1. Atrinktos bendrovés

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktu, visai Saliai apskai¢iuotas muitas (jei toks yra)
nustatomas Salims, kurioms taikomas tas straipsnis,
isskyrus tuos atvejus, kai bendrovés pagal pagrindinio
reglamento 9 straipsnio 5 dalj gali jrodyti, kad jy
eksporto kainos ir kiekis bei pardavimo salygos ir
terminai nustatomi laisvai, valiuta konvertuojama rinkos
kursu, o valstybés kisimasis néra toks, kad leisty ivengti
priemoniy, jei eksportuotojams nustatytos skirtingos
muito normos.

Visi penki atrinkti eksportuojantys gamintojai, kuriems
atsisakyta taikyti RER, taip pat prasé taikyti IR, jeigu
jiems nebiity taikomas RER. Remiantis turima informa-
cija pirmiausia nustatyta, kad keturios i§ minéty bend-
roviy pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalj
atitiko visus IR taikymo reikalavimus.

Kaip suinteresuotosioms 3alims atskleista informaciniame
dokumente, kuriame i§déstytos preliminarios tyrimo
i$vados, pradzioje ketinta IR netaikyti penktajai bendrovei
remiantis tuo, kad ji negaléjo jrodyti, jog uZsienio akci-
ninkai galéjo laisvai susigrazinti kapitalg ir pelna, kaip
reikalaujama  pagal pagrindinj reglamentg. Taciau
atskleidus preliminarias i§vadas bendrové pateiké papil-
domy paaiskinimy, kurie per klausyma su uZsienio akci-
ninko atstovu buvo patvirtinti. Todél pritariama, kad
kapitalas ir pelnas buvo susigrazinami be apribojimy, ir
dél to bendrovei galima taikyti IR.

Taigi, padaryta i$vada, kad i§ devyniy atrinkty eksportuo-
jan¢iy KLR gamintojy IR turéty bati taikomas Siems
gamintojams:

— Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd.

— Ningbo Jinding Fastener Co., Ltd.

— Biao Wu Tensile Fasteners Co., Ltd.

— Kunshan Chenghe Standard Components Co., Ltd.

— Changshu City Standard Parts Factory ir Changshu British
Shanghai International Fastener Co., Ltd.
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(85)

(86)
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2.2. Bendroveés, kuriy individualy nagrinéjimg leista atlikti

Visi trys eksportuojantys gamintojai, kuriems atsisakyta
taikyti RER, taip pat prasé taikyti IR, jeigu jiems nebity
taikomas RER. Remiantis turima informacija nustatyta,
kad jie atitiko visus IR taikymo reikalavimus pagal
pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalj.

Todél padaryta ivada, kad IR turéty bati taikomas Siems
trims eksportuojantiems KLR gamintojams:

— CELO Suzhou Precision Fasteners Co., Ltd

— Golden Horse (Dong Guan) Metal Manufactory Co., Ltd

— Yantai Agrati Fasteners Co., Ltd.

3. Normaliosios vertés nustatymas eksportuojan-
tiems KLR gamintojams, kuriems netaikomas RER

3.1. Panasi Salis

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
a punkta eksportuojantiems gamintojams, kuriems netai-
komas RER, normalioji verté turi biiti nustatyta remiantis
kainomis arba apskaiciuotaja verte panasioje 3alyje.

Pranesime apie inicijavima nurodyta, kad tinkama panasia
$alimi normaliajai vertei KLR nustatyti ketinama pasi-
rinkti Indija, o suinteresuotosios Salys ragintos teikti
pastabas.

Keli Bendrijos importuotojai ir eksportuojantys KLR
gamintojai priestaravo Indijos pasirinkimui tvirtindami,
kad Indijos produkty asortimentas nepanasus j ekspor-
tuojanciy  Kinijos gamintojy produkty asortiments.
Dauguma iy 3aliy si@ilé geriau rinktis Taivana.

Komisija aktyviai kviet¢ bendradarbiauti Zinomus viso
pasaulio, taip pat ir Taivano, tvirtinimo detaliy gamin-
tojus. Tafiau né vienas Taivano gamintojas nesutiko
bendradarbiauti. Tyrime bendradarbiauti nesutiko ir
jokie kitos tre¢iosios Salies gamintojai. Taciau bendradar-
biauti sutiko du Indijos gamintojai ir pateiké panasios
Salies gamintojams skirto klausimyno atsakymus. Klausi-
myno atsakymuose pateikti duomenys buvo patikrinti $iy
dviejy bendroviy patalpose. Tadiau tik viena i§ $iy dviejy
bendroviy pateiké pakankamai iSsamius duomenis,
kuriais galima naudotis nustatant normaligja verte.

(90)

92)

(93)

Galutinai atskleidus informacija kai kurie importuotojai ir
eksportuotojai suabejojo pastarojo Indijos gamintojo
duomeny naudojimo tinkamumu remdamiesi tuo, kad
i) $io gamintojo pagamintas ir Indijos vidaus rinkoje
parduotas kiekis buvo tariamai netipinis, palyginti su
kiekiu, kuris buvo eksportuotas i§ KLR j Bendrijg, ir
kad ii) sis Indijjos gamintojas tariamai turéjo prekybos
ry$iy su vienu i§ skundui pritarusiy Bendrijos gamintojy.
Siuo atzvilgiu reikéty pastebéti, kad i) Indijos gamintojo
parduotas kiekis laikytas pakankamai tipiniu, kad bty
galima nustatyti patikima normaliaja verte, ir kad ii) dél
to, jog panasios Salies gamintojas turi rySiy su skundui
pritarusiu Bendrijos gamintoju, panaSios Salies pasirin-
kimas netampa nepagristu. Be to, pastebéta, kad minéti
rySiai uzmegzti po TL. Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta, ir
tai, kad kity treCiyjy Saliy gamintojai nebendradarbiavo,
manyta, kad Indijos pasirinkimas panasia Salimi yra
pagristas.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, konkurencijos salygas,
Indijos rinkos atvirumg ir tai, kad bendradarbiaujancio
Indijos gamintojo parduoty rtsiy produktai yra panasis
i eksportuojan¢iy KLR gamintojy eksportuoty raisiy
produktus, padaryta i$vada, kad Indija yra tinkama rinkos
ekonomikos tre¢ioji 3alis, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalyje.

3.2. Normalioji verté

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
a punktg normalioji verté eksportuojantiems gaminto-
jams, kuriems netaikomas RER, nustatyta remiantis patik-
rinta informacija, gauta i§ panasios 3alies gamintojo, kaip
nurodyta toliau.

Nagrinéta, ar tipisko kiekvienos riidies nagrinéjamojo
produkto kiekio pardavimas Indijos vidaus rinkoje galéty
bati laikomas pardavimu jprastomis prekybos salygomis
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj. Tai
buvo atlikta nustatant pelningo kiekvienos riisies
produkto pardavimo nepriklausomiems pirkéjams vidaus
rinkoje dalj per tirlamajj laikotarpi.

Jeigu tam tikros produkto risies, kuri buvo parduota uz
grynaja pardavimo kaina, lygia jos gamybos sgnaudoms
arba uz ja didesng, pardavimo apimtis sudaré daugiau
kaip 80 % viso tos risies produkto pardavimo apimties
ir jeigu tos riSies produkto svertiné vidutiné kaina buvo
lygi jo gamybos sgnaudoms arba uz jas didesné, norma-
lioji verté buvo nustatoma pagal fakting vidaus kaing. Si
kaina buvo apskaiciuota kaip viso tos riisies produkto
pardavimo vidaus rinkoje per TL kainy svertinis vidurkis,
neatsizvelgiant j tai, ar toks pardavimas buvo pelningas,
ar ne.
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(95 Jeigu tam tikros riisies produkto pelningai parduota ne ja tinkamai pakoregavus, atsizvelgiant | visas sanaudas,

(96)

97)

(98)

(100)

daugiau kaip 80 % viso tos rsies produkto parduoto
kiekio arba jeigu tos riSies produkto svertiné vidutiné
kaina buvo mazesné uz gamybos sgnaudas, normalioji
verté buvo nustatyta remiantis faktine vidaus rinkos
kaina, apskaiciuota kaip svertinis tik tos rtsies produkto
pelningo pardavimo vidurkis.

Kiekvienos riisies produkto normalioji verté buvo nusta-
tyta remiantis viso pardavimo svertinémis vidutinémis
pardavimo kainomis arba tik pelningo pardavimo sverti-
némis vidutinémis pardavimo kainomis panasios Salies
vidaus rinkoje, pagristomis patikrintais vieno tos Salies
gamintojo duomenimis.

Viena i§ bendroviy, kuriy individualy nagrinéjima leista
atlikti, ir keli importuotojai teigé, kad, norint tinkamai
palyginti, normalioji verté, nustatyta remiantis vienu
Indijos gamintoju, kuris tariamai negamino tos pacios
risies tvirtinimo  detaliy, kaip tiriama bendrové, néra
tinkamiausias pagrindas. Todél sitiloma, kad, kaip numa-
tyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punkte, normalioji verté¢ buty apskaiCiuota ,remiantis
kuriuo nors kitu pagristu pagrindu, Siuo atveju -
remiantis  eksportuotojo  duomenimis, pakoreguotais
atsizvelgiant i tariamus Zaliavy kasty iSkraipymus.

Minétas tvirtinimas buvo atmestas, nes nustatyta, kad
Indijos gamintojas, kaip nurodyta 91 konstatuojamojoje
dalyje, pardavé ir tokiy rasiy tvirtinimo detales, kurios
buvo panasios i eksportuojanéiy KLR gamintojy ekspor-
tuojamas tvirtinimo detales. Be to, kaip paaiskinta 103
konstatuojamojoje dalyje, normalioji verté buvo atitin-
kamai pakoreguota, o tai turéjo poveikio kainy palygina-
mumui.

3.3. Eksporto kainos

Visais atvejais, kai nagrinéjamasis produktas buvo ekspor-
tuotas nepriklausomiems Bendrijos pirkéjams, eksporto
kaina buvo nustatyta pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 8 dali, tai yra remiantis faktiskai sumokétomis
arba mokétinomis eksporto kainomis.

Du eksportuojantys gamintojai visg pardavima eksportui j
Bendrijg arba jo dalj vykdé per susijusias bendroves Bend-
rijoje, o véliau produktg perpardavé nesusijusioms bend-
rovéms Bendrijoje. Siuo atveju eksporto kaina buvo
apskai¢iuota pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio
9 dalj, remiantis kaina, uz kuria importuoti produktai
buvo pirmg karta perparduoti nepriklausomam pirkéjui
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patirtas nuo importo iki perpardavimo, ir pelng. Pelno
dydis buvo nustatytas remiantis bendradarbiaujanciy
nesusijusiy importuotojy pateikta informacija.

3.4. Palyginimas

Normalioji verté ir eksporto kainos buvo lyginamos
remiantis gamintojo kainomis EXW salygomis. Siekiant
uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto kainos
palyginimg pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalj koreguojant buvo deramai atsizvelgta | skirtumus,
darancius poveikj kainoms ir kainy palyginamumui.

I§ KLR eksportuojamy ir Indijos bendradarbiaujancio
gamintojo Indijos rinkoje parduodamy tvirtinimo detaliy
kainos lygintos atskiriant jprastiniy ir specialiyjy rasiy
tvirtinimo detales.

Be to, remiantis vietoje surinktais duomenimis, Indijos
gamintojo, kurio duomenys naudoti nustatant normaliaja
verte, kokybés kontrolés procediiros buvo pazangesnés
uz eksportuojanciy Kinijos gamintojy, kurie i§ esmés
gamino ir eksportavo tik jprastiniy rasiy tvirtinimo
detales, taikytas procediiras. Tokiu atveju Indijos norma-
lioji verté koreguota remiantis kokybés kontrolés, kuria,
kaip nustatyta, atliko Indijos gamintojas, sanaudomis.

Be to, prireikus atitinkamai koreguota atsiZvelgiant {
gabenimo, draudimo, tvarkymo ir papildomas islaidas,
taip pat pakavimo, kredity ir banko mokescius, jei jie,
kaip nustatyta, buvo pagristi, tikslis ir paremti patikrin-
tais jrodymais.

4. Dempingo skirtumai

4.1. Atrinktiems  bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems

gamintojams, kuriems taikomas IR

Dempingo skirtumai penkioms atrinktoms bendrovéms,
kurioms buvo taikomas IR, nustatyti visapusiskai bendra-
darbiavusiam Indijos gamintojui nustatyta sverting vidu-
ting normaliaja verte lyginant su kiekvienos bendrovés
svertine vidutine eksporto j Bendrija kaina, kaip numatyta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalyje.

Atrinkty bendroviy vidurkis pagal pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 6 dalj apskaiciuotas kaip svertinis
visy penkiy atrinkty bendradarbiavusiy  bendroviy
dempingo skirtumy vidurkis.
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(107) Procentais isreiksti CIF importo kainos Bendrijos pasie- tuotojams, visy pirma nustatytas bendradarbiavimo lygis.

(108)
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nyje prie§ sumokant muitg galutiniai dempingo skirtumai
yra tokie:

Bendrové De.m pingo
skirtumas

Biao Wu Tensile Fasteners Co., Ltd. 69,9 %
Kunshan Chenghe Standard Components Co., Ltd. 93,2 %
Ningbo Jinding Fastener Co., Ltd. 74,5 %
Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd. 105,3 %
Changshu  City ~ Standard ~ Parts  Factory ir 63,1%
Changshu British Shanghai International Fastener
Co., Ltd.
Neatrinktiems bendradarbiaujantiems ekspor- 78,1 %
tuojantiems gamintojams

4.2. Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams,
kuriy individualy nagrinéjimg leista atlikti

Dempingo skirtumai nustatyti, kaip nurodyta 107
konstatuojamojoje dalyje.

Procentais iSreiksti CIF importo kainos Bendrijos pasie-
nyje prie§ sumokant muitg galutiniai dempingo skirtumai
yra tokie:

. Dempingo

Bendrove skirtumas

CELO Suzhou Precision Fasteners Co., Ltd 0,0%

Golden Horse (Dong Guan) Metal Manufactory 26,5 %
Co., Ltd

Yantai Agrati Fasteners Co., Ltd 0,0%

4.3. Visiems kitiems eksportuojantiems gamintojams

Siekiant apskai¢iuoti dempingo skirtuma visos 3alies
mastu, kuris biity taikomas visiems kitiems KLR ekspor-

111

112)

(113)

(114)

(115)

Galima manyti, kad bendradarbiavimo lygis buvo Zemas,
t. y. apytikriai 53 % viso importo i§ KLR. Todél nebend-
radarbiaujan¢ioms bendrovéms dempingo  skirtumas
nustatytas kaip remiantis Eurostato duomenimis nusta-
tytos vertés ir bendradarbiaujancio eksportuojancio
gamintojo, kuriam nustatytas didZiausias dempingo skir-
tumas, parduoto tipinio visy r@Siy produkto kiekio
didziausiy skirtumy vidurkis.

Tuo remiantis nustatytas dempingo skirtumas visos 3alies
mastu buvo 115,4 % CIF kainos Bendrijos pasienyje prie$
sumokant muitg.

D. ZALA
1. Bendrijos gamyba

Atlikus tyrima nustatyta, kad panasy produkta gamina
daug Bendrijos gamintojy — apytikriai daugiau nei 300
daugiausia mazy ir vidutiniy jmoniy, taip pat kelios
didelés bendrovés. Didzioji dalis Bendrijos gamintojy,
paskelbus prane$§img apie inicijavima, apie save nepra-
nesé. Atliekant tyrima gamintojai, kuriy vardu buvo
pateiktas skundas, bendradarbiavo, tadiau viena i§
atrinkty bendroviy per patikrinimg vietoje pateiké nepa-
kankamai informacijos, kad t3 bendrove bty galima
laikyti bendradarbiaujancia. Todél $i bendrové nebuvo
jtraukta | duomenis, susijusius su Bendrijos pramone.
Daug kity gamintojy — pritarianciy arba prieStaraujanciy
skundui — pateiké bendro pobiidzio informacijos apie
gamybos ir pardavimo apimtj. Atliekant tyrimg daug
Bendrijos gamintojy, daugiausia mazos jmonés, nebend-
radarbiavo, todél buvo nejmanoma tiksliai nustatyti
Bendrijos gamybos apimties remiantis individualios bend-
rovés duomenimis.

Todél Bendrijos gamybos apimtis jvertina naudojantis
Eurostato pramoninés gamybos duomenimis. Remiantis
tokiais duomenimis nustatyta, kad Bendrijoje 2006 m.
pagamintos 1 431 602 metrinés tonos.

2. Bendrijos pramonés apibréZtis

Skundui pritare ir per tyrima visapusiskai bendradarbiave
Bendrijos gamintojai pagamina 27,0 % nagrinéjamojo
produkto kiekio Bendrijoje. Todél manoma, kad Sios
bendrovés yra Bendrijos pramoné, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio
4 dalyje.

Kaip teigé kai kurie Bendrijos importuotojai ir eksportuo-
jantys gamintojai ir kaip nustatyta atlikus tyrima, tam
tikri bendradarbiaujantys Bendrijos gamintojai ne tik
turéjo gamybos jrenginius Bendrijoje, bet ir importavo
didelj nagrinégjamojo produkto kiekj i§ KLR perparda-
vimui Bendrijos rinkoje.
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(116) Be to, tvirtinta, kad trys bendradarbiaujantys Bendrijos importo i§ KLR, jos visos turéty bati priskiriamos Bend-

(117)

(118)

gamintojai i§ dalies perkélée gamybg jsteigdami gamybos
jmones KLR, ir todél vertinant padétj i juos nereikéty
atsizvelgti. Taciau nustatyta, kad $iy gamintojy dukterinés
bendrovés Kinijoje i§ esmés jkurtos siekiant aptarnauti
KLR rinkg ir kad 3iy bendroviy pagrindinis tikslas ir
toliau buvo veikti Bendrijoje.

Dél bendradarbiaujanciy Bendrijos gamintojy importuo-
jamo kiekio — atlikus tyrima nustatyta, kad kai kurios
bendroves importavo pakankamai nedidelj KLR kilmés
nagrinéjamojo produkto kiekj, palyginti su Bendrijoje
parduodamu jy produkcijos kiekiu. Tokio pardavimo
per susijusias ir nesusijusias bendroves apimtis buvo
daug mazesné uz pirmiau minéty 3aliy nurodyta apimtj.

Atlikus tyrima nustatyta, kad $iy bendroviy pagrindinis
tikslas neabejotinai buvo veikti Bendrijoje, ir, nepaisant jy

(119)

(120)

rijos gamybai.

3. Suvartojimas Bendrijoje

2006 m. Bendrijoje suvartotas kiekis nustatytas remiantis
valstybiy nariy valdzios institucijy Eurostatui pateiktu
visu pagamintu kiekiu, prie jo pridéjus importuoty ir
atémus eksportuota kieki. Nustatyta, kad tikrasis suvarto-
jamas kiekis atitinka skunde nurodyta suvartojama kiekj.
Todél, neturint jokios kitos informacijos, naudoti ir
skunde pateikti 2004-2005 m. duomenys. Nuo 2003
m. iki TL pabaigos importuotas ir eksportuotas kiekis
nustatytas remiantis Eurostato duomenimis. 2003 m.
duomeny nebuvo pateikta, todél nebuvo galima nustatyti
tais metais Bendrijoje suvartojamo kiekio ir uzimamos
rinkos dalies.

Remiantis minétais duomenims nustatyta, kad nuo 2004
m. iki TL pabaigos nagrinéjamojo produkto paklausa
Bendrijoje padidéjo 29 %.

2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Suvartojimas  Bendrijoje  (metrinémis Néra 1761838 | 1744473 | 2104425 | 2272981
tonomis) duomeny
Indeksas 2004 = 100 Néra 100 99 119 129
duomeny

Saltinis: Eurostatas, Comext, skundas.

4. Bendrijos importas i§ nagrinéjamosios Salies

4.1. Nagrinéjamojo importo apimtis ir rinkos dalis

(121)
dalis keitési taip:

Importo i§ KLR apimtis nustatyta remiantis Eurostato duomenimis. Importo i§ KLR apimtis ir rinkos

2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Importo i§ KLR apimtis (metrinémis [ 216 085 295227 387783 485 435 601 887
tonomis)
Indeksas 100 137 179 225 279
KLR rinkos dalis Néra 17 % 22 % 23 % 26 %
duomeny

Saltinis: Eurostatas.

(122)

Suvartojamas nagrinéjamojo produkto kiekis nuo 2004 m. iki TL pabaigos padidéjo 29 %, o i§ KLR

importuojamas kiekis per ta patj laikotarpj nuolatos didéjo — i§ viso 103 %. Pagaliau KLR uZimama
rinkos dalis per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo nuo 17 % iki 26 % per ta patj laikotarpj.
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(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

4.2. Importo kainos ir priverstinis kainy maZinimas

Toliau pateikiamoje lenteléje nurodyta, kaip keitési vidutinés importo i§ KLR kainos. Per nagrinéjamajj
laikotarpj tos kainos i§ esmés nesikeité, tik iki 2005 m. Siek tiek didéjo, o 2006 m. — sumazéjo.

2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Importo i§ KLR kainos (EUR uz metring 938,70 968,11 992,56 931,30 958,28
tong)

Indeksas 100 103 106 99 102

Saltinis: Eurostatas.

Siekiant nustatyti nagrinéjamojo produkto pardavimo Bendrijos rinkoje per TL kaina, palygintos
atrinkty Bendrijos gamintojy ir atrinkty eksportuojanciy KLR gamintojy kainos. Atitinkamomis
Bendrijos pramonés pardavimo kainomis buvo pasirinktos pardavimo nepriklausomiems pirkéjams
kainos, prireikus pakoreguotos pagal gamintojo kainy EXW sglygomis lygi, t. y. buvo atskaitytos
gabenimo Bendrijoje islaidos ir nuolaidos bei lengvatos. Sios kainos buvo palygintos su eksportuo-
jan¢iy Kinijos gamintojy taikomomis pardavimo kainomis be nuolaidy, kurios prireikus buvo pako-
reguotos pagal CIF kainas Bendrijos pasienyje ir atitinkamai atsizvelgiant | muitinio jforminimo
sanaudas bei iSlaidas po importo. Kadangi Bendrijos pramoné savo produkcijg parduoda ir platinto-
jams, ir galutiniams naudotojams, o kiniskos prekés parduodamos per susijusius arba nesusijusius
importuotojus ir (arba) prekybininkus, importo kaina prireikus pakoreguota siekiant uztikrinti, kad
buty lyginama tuo paciu prekybos lygiu.

Kaip minéta, Bendrijos importuotojai ir eksportuojantys gamintojai teigé, kad i§ esmés kiniski
produktai — tai jprastinés elementarios kokybés tvirtinimo detalés, o Bendrijos pramoné siekia apri-
pinti brangiausiy tvirtinimo detaliy rinkos segmentus. Todél teigta, kad kainy palyginimas remiantis
vidutinémis kainomis biity klaidinantis. Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad priverstinio kainy mazi-
nimo skirtumas buvo nustatytas remiantis bendrovés duomenimis apie kiekvieng produkto raisj, kai
atsizvelgiama j lyginamy produkty savybes. Tiksliau naudotas panasus, kaip 102 ir 103 konstatuo-
jamosiose dalyse aprasytas, metodas, o jprastinés tvirtinimo detalés, kurios sudaro didziaja i§ Kinijos
eksportuojamy tvirtinimo detaliy dalj, buvo atskirtos nuo specialiyjy risiy tvirtinimo detaliy.

Palyginus nustatyta, kad per TL importuojamas nagrinéjamasis produktas Bendrijoje parduotas
tokiomis kainomis, dél kuriy Bendrijos pramonés kainos, isreiskus pastarosios procentais, buvo
priverstinai mazinamos vidutiniskai daugiau nei 40 %.

5. Bendrijos pramonés padétis

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagringjant importo dempingo kainomis i§ KLR
poveikj Bendrijos pramonei analizuoti visi ekonominiai veiksniai ir rodikliai, turéje poveikio
pramonés biklei nuo 2003 m. iki TL pabaigos. Analizuojant Bendrijos pramonés padétj nagrinéti
atrinkty bendroviy duomenys, kaip nurodyta pirmiau, i§skyrus gamybos, gamybos pajégumy, pajé-
gumy naudojimo, pardavimo, rinkos dalies, uzimtumo ir nasumo duomenis, kurie susij¢ su visa
Bendrijos pramone ir pagristi bendradarbiaujan¢iy Bendrijos gamintojy pateikta informacija.

5.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

Bendrijos pramonés gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas kito taip:
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Visa Bendrijos pramoné 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Pagamintas kiekis (metrinémis tonomis) 379 354 407 185 371 884 387 057 403 040
Indeksas 100 107 98 102 106

Gamybos pajégumai (metrinémis tonomis) | 712 567 726 171 731200 742901 768 689

Indeksas 100 102 102 104 108

Pajégumy naudojimas (%) 53 % 56 % 51 % 52 % 52 %

Paklausa nuo 2004 m. iki TL pabaigos padidéjo net 29 %, taciau Bendrijos pramonés pagaminamas
kiekis per visa nagrinéjamajj laikotarpj svyravo ir per TL buvo tik 6 % didesnis nei 2003 m.

Gamybos pajégumai per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo nedaug, o tai reiskia, kad pajégumy naudo-
jimo lygis per ta laikotarpj liko labai Zemas, t. y. 52-53 %. Kai kurie Bendrijos importuotojai teige,
kad su gamybos pajégumais susije skaiciai buvo pervertinti, pavyzdziui, manant, kad gamyba vyksta
visa parg 365 dienas per metus, arba nepakankami jvertinant, kiek uZtrunka jrenginiy paruo$imas
naujy risiy produkto gamybai arba pradedant naudoti senus jrenginius. Taciau pajégumai apskai-
Ciuoti remiantis darbu 3 pamainomis 220 dieny per metus, deramai atsiZvelgiant | gamybos Klititis,
kurios, kaip nustatyta, dazniausiai pasitaiko terminio ruosimo linijoje. Skaic¢iuojant esamus pajégumus
tikrinta, kiek turima kalimo $altuoju blGdu jrenginiy, ir atsizvelgta i tai, kiek vidutiniskai trunka
jrenginiy paruosimas naujos gamybos siuntai (laikas svyruoja nuo 2 iki 12 val).

Bendrijos pramonés gamybos ir pajégumy rodikliy kaitg galima paaiskinti taip:

— Bendrijos pramoné sieké islikti kokybiskesniy produkty (specialieji produktai), kurie yra verti
didesnés vieneto kainos, bet pagaminama maziau, rinkos segmentuose arba pagerinti savo rezul-
tatus $iuose segmentuose.

— Todél Bendrijos pramoné turéjo atnaujinti jrenginius ir pritaikyti gamybos modelius, kad galéty
gaminti $iy labiau specializuoty risiy produktus — tuo galima paaiskinti, kodél Siek tiek padidéjo
bendri pajégumai ir kodél didelé dalis pajégumy, pirmiau naudoty gaminant jprastiniy rasiy
produktg, buvo nenaudojami.

Be to, nesusij¢ Bendrijos importuotojai tvirtino, kad jei Bendrijos gamintojai biity papildomai gaming
tokj kieki, kuris per nagrinéjamajj laikotarpj buvo importuojamas i§ KLR, poveikis pajégumy naudo-
jimui bty buves labai nedidelis, o pajégumy biity naudota maziau nei 60 %. Dél to reikéty pazyméti,
kad per nagrinéjamaji laikotarpj i§ KLR importuotas didelis kiekis, nes jis sudaro apie 26,9 % viso
2006 m. Bendrijoje pagaminto kiekio. Taigi teigiamas poveikis pajégumy naudojimui baty buves
didesnis, nei teigta, jei toks kiekis biity pagamintas Bendrijoje, kur buvo tam reikalingi pajégumai.

Galutinai atskleidus informacijg keli nesusije Bendrijos importuotojai tvirtino, kad galutinai nustacius
priemones Bendrijos rinkoje pritritkty daugiau nei 200 000 metriniy tony tvirtinimo detaliy. Taciau
remiantis nepanaudoty pajégumy lygiu, kuris buvo nustatytas per TL, apytiksliai apskaiciuota, kad
Bendrijoje yra tiek faktiniy gamybos pajégumy, kad buty galima pagaminti daugiau nei 2,5 mln.
metriniy tony tvirtinimo detaliy, o tai yra gerokai daugiau, nei Bendrijoje suvartojamas 2,27 mln.
metriniy tony tvirtinimo detaliy kiekis. Todél nustatyta, kad nepanaudoty gamybos pajégumy Bend-
rijoje yra gerokai daugiau, nei tariamas 200 000 metriniy tony tvirtinimo detaliy trikumas, todél
nagrinéjamojo produkto paklausa baty lengva patenkinti.
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5.2. Atsargos

Toliau pateikiami duomenys apie Bendrijos pramonés atsargy kiekj kiekvieno laikotarpio pabaigoje.
Atrinktos Bendrijos pramonés bendrovés 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Atsargos (gatavy prekiy kiekis) 78722 82275 77 293 72 360 74 859

Indeksas 100 105 98 92 95

Per nagrinéjamaji laikotarpj atsargy kiekis sumazéjo 5 %, nors gamybos apimtis padidéjo 7 %. I§
esmés Sie pokyciai susije su tuo, kad Bendrijos pramoné émé maziau gaminti jprastiniy produkty.
Taciau atsizvelgiant | tai, kad panasus produktas Bendrijoje daugiausia gaminamas pagal uzsakyma,
Sio produkto atsargy lygis nelaikomas labai reiksmingu rodikliu.

5.3. Pardavimas, rinkos dalis, augimas ir vidutinés vieneto kainos Bendrijoje

Toliau pateikiami duomenys apie Bendrijos pramonés pardavimg nepriklausomiems pirkéjams Bend-
rijoje.

Visa Bendrijos pramoné 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Bendrijos pramonés pardavimas Bendrijoje | 722 974 739563 754101 816 532 874 380
(tokst. EUR)

Indeksas 100 102 104 113 121

Bendrijos pramonés parduotas kiekis Bend- | 338 417 383 625 351 296 378 650 377 966
rijoje (metrinémis tonomis)

Indeksas 100 113 104 112 112

Bendrijos pramonés vieneto pardavimo 2136 1928 2147 2156 2313
kaina Bendrijoje (EUR uZ metring tona)

Indeksas 100 90 100 101 108

Bendrijos pramonés rinkos dalis (metri- Néra 22 % 20 % 18 % 17 %

némis tonomis) duomeny

Indeksas Néra 100 92 83 76
duomeny

Bendrijos pramonés parduotas kiekis per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 12 %, o verté — 21 %, nes
padidéjo specialiyjy produkty, pagaminty pagal pirkéjy brézinius, dalis.

Tuo padiu nustatyta, kad per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo vidutinés pardavimo nesusijusiems
pirkéjams Bendrijos rinkoje kainos. Sj kainos padidéjima reikéty vertinti atsizvelgiant j tai, kad labai
padidéjo zaliavy kainos, ir tai, kad Bendrijos pramoné sieké jsitvirtinti aukstesniame rinkos segmente
(specialiyjy produkty), kuriam importas dempingo kainomis daré mazesnj poveikj. Kokybisky ir
specifinius pirkéjy poreikius atitinkanciy produkty, priesingai nei jprastiniy produkty, vieneto parda-
vimo kaina paprastai biina didesné. Taigi padidéjusi pardavimo kaina rodo, kad padidéjo zaliavy kaina
ir pasikeité Bendrijos pramonés gaminamy produkty asortimentas.
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2003-2004 m. padidéjus kainoms Bendrijos gamintojy parduotas kiekis sumazéjo 1 %. Tuo paciu
metu Bendrijoje suvartojamas kiekis padidéjo 29 %, o tai reiskia, kad Bendrijos pramoné nesugebéjo
pasinaudoti tuo, kad padidéjo Bendrijoje suvartojamas kiekis, todél Bendrijos gamintojams tenkanti
rinkos dalis per maziau nei 3 metus sumazéjo 24 %. Bendrijos gamintojams tenkanti rinkos dalis
veikiausiai baity dar labiau sumazéjusi, jei ja apskaiCiuojant biity vertinamas visas nagrinéjamasis
laikotarpis (t. y. iskaitant 2003 m.).

Taigi nustatyta, kad Bendrijos pramoné negaléjo pasinaudoti dél padidéjusio Bendrijoje suvartojamo
kiekio augancia rinka, nes Bendrijos gamintojai dél importo dempingo kainomis i§ KLR neteko
galimybés toliau gaminti didesnj jprastiniy produkty kieki.

5.4. Pelningumas ir grynyjy pinigy srautas

Atrinktos Bendrijos pramonés bendrovés 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
PanaSaus produkto pardavimo Bendrijoje 2,1% 4,7 % 3,4 % 2,9% 4,4 %
pelningumas
I§ panaSaus produkto pardavimo Bendrijoje | 60 772 69 501 80 874 73372 65 200

gauty grynyjy pinigy srautas (tikst. EUR)

Indeksas 100 114 133 121 107

Bendrijos pramonés pelno parduodant panasy produktg lygis svyravo per visg nagrinéjamajj laikotarpj
ir did¢jo tik labai nedaug.

Maziausias pelningumas buvo 2003 m. (2,1 %), taciau véliau $is rodiklis pageré¢jo, o tai i§ dalies susije
su Bendrijos pramonés pastangomis mazinti gamybos sanaudas ir didinti naSumg bei tuo, kad
sieckiama tiekti kokybiskus produktus, nes i§ to gaunamos geresnés pajamos, nei tiekiant jprastinius
produktus, kadangi kokybiskiems produktams importas dempingo kaina i§ KLR turéjo maziau
poveikio, nei jprastiniy produkty atveju.

Reikéty pazyméti, kad bendras teigiamas pelningumas per nagrinéjamajj laikotarpj sutapo su besi-
plecianc¢ia rinka ekonominio ciklo plétros etapu 2004 m. ir 2008 m. pradzioje, ir tikétina, kad
pelningumas labai sumazés, kai Sios tendencijos pasikeis. I$ tiesy tvirtinimo detalés yra paplites
pramonés produktas ir labai priklauso nuo bendros ekonominés padéties, o tiksliau pramoninés
gamybos, svyravimy.

I§ panasaus produkto pardavimo Bendrijoje gauty grynyjy pinigy srautas iki 2005 m. padidéjo 33 %,
taciau per TL sumazéjo apytikriai iki pradinio lygio.

5.5. Investicijos, investicijy grgZa ir pajégumas padidinti kapitalg

Tvirtinimo detaliy gamyba yra palyginti kapitalo imli gamyba. Bendrijos pramoné tvirtino, kad
gamybos optimizavimas bitinas, nes rinkos aplinka darosi vis reiklesné. Kad biity lankstesné, Bend-
rijos pramoné ir toliau gana daug investavo; per nagrinéjamajj laikotarpj investicijy siek tiek suma-
Z¢éjo, taciau vis tiek investuojama daug. Daugiausia investuota j naujy jrenginiy, kuriais siekta opti-
mizuoti gamyba, pirkima.
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Atrinktos Bendrijos pramonés bendrovés 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

I3 viso investicijy per nagrinéjamajj laiko- 35294 23965 31373 30 634 31 442
tarpj (tikst. EUR)

Indeksas 100 68 89 87 89

Per nagrinéjamajj laikotarpj grynojo pardavimo procentu iSreiksta investicijy graza padidéjo 7 procen-
tiniais punktais nuo 2003 m. iki TL pabaigos. Sj padidéjima galima paaiskinti tuo, kad Bendrijos
pramoné bandé kuo labiau i§naudoti turimus gamybos pajégumus, nedarydama dideliy investicijy.
Kaip nustatyta atliekant tyrimg, visi atrinkti gamintojai plétojo vidinius jrenginiy isteklius, kad
gamybos pajégumus galéty pritaikyti prie naujy pirkéjy poreikiy (pagal pirkéjy brézinius gaminami
specialieji produktai).

Atrinktos Bendrijos pramonés bendrovés 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Investicijy graza 6 % 16 % 12 % 12% 13%

Negauta jokiy jrodymy, kad per nagrinéjamajj laikotarpj blity sumazéje ar padidéje pajégumai padi-
dinti kapitalg.

5.6. UZimtumas ir nasumas

Bendrijos pramonés uzimtumo, nasumo ir darbo sgnaudy raida:

Visa Bendrijos pramoné 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Darbuotojy skaicius 5600 6353 6359 6272 6257
Indeksas 100 113 114 112 112
Nasumas (metrinémis tonomis vienam 68 64 58 62 64
darbuotojui)

Indeksas 100 95 86 91 95

Nuo 2003 m. iki TL pabaigos padidéjo Bendrijos pramonés darbuotojy skaicius. Taip atsitiko dél to,
kad détos pastangos ir toliau gaminti tokj patj kiekj bei gaminti jvairesnius sudétingus produktus,
kuriuos gaminant biitinas nuolatinis jrenginiy ir mechanizmy lankstumas. Sio strateginio Bendrijos
pramonés proceso rezultatus galima matyti ir vertinant naSuma, kuris per nagrinéjamaji laikotarpj
nekito, nors Bendrijos pramoné turé¢jo prisiderinti prie naujy pirkéjy poreikiy (pagal pirkéjy bréZinius
gaminami specialieji produktai), kuriems tenkinti reikia daugiau zmogiskyjy istekliy.

5.7. Darbo uZmokestis

Per nagrinéjamajj laikotarpj vidutinis darbo uzmokestis siek tiek padidéjo.
Atrinktos Bendrijos pramonés bendrovés 2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Darbo sanaudos vienam darbuotojui per | 30 478 32042 32089 34232 35662

nagrinéjamaji laikotarpj

Indeksas 100 105 105 112 117
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5.8. Faktinio dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas po ankstesnio dempingo

Kaip nurodyta pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje, nustatyti dempingo skirtumai akivaizdziai didesni
uZ de minimis. Be to, atsizvelgiant j importo dempingo kaina apimtj ir kaing, faktinio dempingo
skirtumo poveikis negali bati laikomas nereik§mingu.

Bendrija neatsigauna po ankstesnio dempingo poveikio, nes anksc¢iau tokie tyrimai nebuvo atliekami.

5.9. ISvada dél Zalos

Nuo 2003 m. iki TL pabaigos dempingo kainomis i§ KLR importuojamas nagrinéjamojo produkto
kiekis padidéjo apytikriai 180 % ir per TL jis sudaré 26 % rinkos dalies. Be to, per TL Bendrijos
pramonés pardavimo kainos buvo priverstinai labai mazinamos dél dempingo kainomis importuo-
jamo nagringjamojo produkto kainy. Kainos priverstinai mazintos daugiau nei 40 % (svertinis
vidurkis).

Tuo metu, kai Bendrijoje suvartojamas kiekis padidéjo 29 %, Bendrijos pramonés parduodamas kiekis
sumazéjo tik 1 %. Rinkos dalis sumazéjo 24 %, be to, Bendrijos pramoné negaléjo pasaulinio Zaliavy
kainy padidéjimo visiskai perkelti pirkéjams — dél to pelningumas ir toliau buvo labai mazas.

Todél per nagrinéjamaji laikotarpj gamyba ir Bendrijoje suvartojamas kiekis didéjo nevienodai spar-
¢iai, be to, naudoti ne visi pajégumai (tik apie 50 %). Tai irgi turéjo neigiamo poveikio pelningumui,
nes dél to pramoné negaléjo visapusiskai pasinaudoti masto ekonomijos teikiamais privalumais.

Importo dempingo kainomis poveikis Bendrijos pramonés pelningumui per nagrinéjamajj laikotarpj
Siek tiek susvelnintas dél Bendrijos rinkos plétros ir palankaus ekonominio ciklo. Taciau $i padétis gali
pasikeisti, kai minétas ciklas baigsis.

Nepaisant dideliy pramonés pastangy per nagrinéjamajj laikotarpj ir toliau gaminti tokj patj produkto
kiekj taikant lankscius gamybos metodus ir nuolatiniy pastangy gerinti nasumg ir konkurencinguma,
pelningumas, grynyjy pinigy srautas ir investicijy graza neatspindéjo didéjancios nagrinéjamojo
produkto paklausos Bendrijoje. Si tendencija galéjo padaryti didelj poveikj Bendrijos pramonés gebé-
jimui toliau gaminti kokybiskas detales.

Atskleidus informacinj dokumentg eksportuojantys Kinijos gamintojai ir Bendrijos importuotojai
tvirtino, kad Komisija, atsizvelgdama j tai, jog kai kurie rodikliai, kaip antai parduoto kiekio, kainy
ir pelno rodikliai, per nagrinéjamajj laikotarpj geréjo, turéty padaryti iSvada, kad Bendrijos pramonei
materialiné Zala nebuvo padaryta.

Kita vertus, Bendrijos pramoné tvirtino, kad dél dabartinio Zemo pelningumo lygio vis sunkiau
islaikyti ir gerinti gamybos jrenginius iki tokio lygio, kad biity galima issilaikyti kokybisky produkty
rinkos segmente. Taigi, didelio jprastiniy produkty gamybos masto mazéjimas taip pat turi poveikio
Bendrijos pramonés gebéjimui ir toliau tiekti kokybiskus produktus.

Todél atlikus tyrima patvirtinta, kad materialiné Zala padaryta todél, kad kai kuriuose svarbiuose
rinkos segmentuose Bendrijos produktai buvo i§ esmés pakeisti i$ Kinijos importuojamais produktais,
o tai turé¢jo neigiamo poveikio pajégumy naudojimui ir pelningumui, nors 3is poveikis buvo Siek tiek
sumazintas, nes pramoné, gamindama mazesnj produkty kieki, sugebéjo démesj sutelkti j didesnj
pelng duodancius rinkos segmentus ir produktus.
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167)
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Atsizvelgiant | tai, kas idéstyta, daroma i§vada, kad Bendrijos pramonei padaryta materialiné Zala,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnyje.

E. PRIEZASTINIS RYSYS

1. Preliminari pastaba

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 dalis nagrinéta, ar bita importo dempingo kainomis
i§ KLR ir Bendrijos pramonei padarytos materialinés Zalos priezastinio rysio. Taip pat nagrinéti kiti, su
importu dempingo kainomis nesusij¢ Zinomi veiksniai, galéje tuo paciu metu daryti Zala Bendrijos
pramonei, nes siekta uztikrinti, kad Zala, kuri galéjo bati padaryta ty kity veiksniy, nebaty priskirta
dempingo kainomis vykdomam importui.

2. Importo i§ KLR poveikis

Nuo 2004 m. iki TL pabaigos tikrasis Bendrijoje suvartojamas kiekis padidéjo 29 %, o Bendrijos
gamintojy parduodamas kiekis tuo tarpu padidéjo tik 17 %. Todél Bendrijos gamintojai per ta patj
laikotarpj prarado daugiau nei 6,8 procentinio punkto rinkos dalies.

Nesusije Bendrijos importuotojai tvirtino, kad jei pardavimas baty vertinamas nurodant verte, o ne
kieki, padétis atrodyty visai kitaip, nes Bendrijoje pagaminty tvirtinimo detaliy vieneto pardavimo
kaina yra daug didesné uz KLR produkty kaing ir per nagrinéjamgjj laikotarpj dar padidéjo. Taciau
nagrinéjant importo mazomis kainomis poveikj Bendrijos rinkai manyta, kad, vadovaujantis anks-
tesne praktika, baty tikslinga importo tendencijas ir rinkos dalis vertinti pirmiausiai atsizvelgiant {
kieki, o ne verte. Be to, pardavimo vertei poveikio turi produkto asortimento pasikeitimai, kaip
atsitiko Siuo atveju, kai Bendrijos pramoné pradéjo gaminti didesnés vertés produktus. Pagaliau
reikéty pazymeéti, kad pardavimo tendencijos — tai tik vienas i§ Zalos veiksniy, be to, jis néra
lemiamas.

Akivaizdus dempingo kainomis i§ KLR importuojamy produkty kickio padidéjimas (daugiau nei
170 %) nuo 2003 m. iki TL pabaigos ir jy uzimamos Bendrijos rinkos dalies padidéjimas nuo
17 % iki 26 % nuo 2004 m. iki TL pabaigos sutapo su nuosekliu Bendrijos gamintojams tenkancios
rinkos dalies mazéjimu.

Per nagrinéjamajj laikotarpj dempingo kainomis importuojamy produkty kainos i§ esmés nesikeité ir
buvo mazos, nors visame pasaulyje didé¢jo Zaliavy kainos. Priesingai nei KLR eksportuotojy atveju,
Bendrijos gamintojy taikomos pardavimo kainos buvo susijusios su Zaliavy sanaudy didéjimo tenden-
cija.

Padidéjus importuojamy KLR kilmés jprastiniy produkty kiekiui Bendrijos pramoné plétojo specia-
liyjy detaliy gamyba (gamyba pagal pirkéjy brézinius), taigi iSlaiké gamybos apimtj ir i$vengé tolesnio
pelningumo mazéjimo. Taciau $ie kokybiskesniy produkty rinkos segmentui priskiriami produktai
negali visapusiskai kompensuoti sumazéjusio jprastiniy produkty pagaminto kiekio.

Be to, dél dempingo kainomis importuojamy produkty kainy priverstinai labai sumazintos Bendrijos
pramonés kainos, o spaudimas mazinti kainas darytas tuo metu, kai labai padidé¢jo Zaliavy sanaudos.
Atlikus tyrimg nustatyta, kad Bendrijos pramoné negaléjo pirkéjams perkelti visy dél didelio kainy
spaudimo, atsiradusio dél to, kad i§ KLR dempingo kainomis importuotas didelis produkty kiekis,
padidéjusiy sgnaudy. Dél to maZéjo pelningumas, investicijy graza ir grynyjy pinigy srautas.
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Kai kurie eksportuotojai, importuotojai ir jy asociacijos teigé, kad Kinijos eksportuojami produktai
nekonkuruoja su Bendrijos pramonés produktais, nes jie priskiriami skirtingy ir vienas kita papil-
danciy produkty kategorijoms. Atrodo, kad per TL Kinijos eksportuojami produktai buvo skirti tam
tikriems rinkos segmentams, kaip antai jprastiniy sraigty ir varzty segmentams, taliau reikéty nepa-
mirti, kad visgi daug rinkos segmenty, t. y. Bendrijos pramonés ir Kinijos eksportuotojy gaminamy ir
parduodamy produkty rinkos segmenty, sutampa, be to, $i padétis dinamiska ir kintanti. Bendrijos
pramoné jau i§ esmés prarado didziaja kai kuriuose rinkos segmentuose jai tekusig rinkos dalj, taciau
ji gali prarasti ir dabartiniy kokybisky produkty rinkos dalj, jei $ios tendencijos nesikeis.

Be to, i§ Eurostato duomeny buvo matyti, kad Bendrijoje yra didelis kiekis pagal kickvieng KN koda
gaminamy produkty, kurie konkuruoja su produktais, importuojamais i§ KLR. Kai kurie importuotojai
teigé, kad Bendrijoje produktai gaminami pagal visus KN kodus, taciau ne visy rasiy ar tam tikry
savybiy turintys produktai pagal kiekvieng KN kodg. Taciau Siam teiginiui pagristi duomeny nepa-
teikta. Be to, kaip nurodyta 4.5.1 skirsnyje, Bendrijos gamintojai $iuo metu naudoja apie puse turimy
gamybos pajégumy ir turi technines galimybes gaminti visy rasiy tvirtinimo detales, jei tam yra
tinkamos rinkos salygos.

Todél daroma i$vada, kad importo dempingo kainomis, kurio apimtis ir rinkos dalis nuo 2003 m.
labai padidéjo, daromas spaudimas turéjo lemiama poveikj Bendrijos pramonei padarytai zalai.

3. Kity veiksniy poveikis
3.1. Importas is kity treciyjy Saliy
Kaip minéta, per nagriné¢jamaji laikotarpj KLR buvo svarbiausia panasaus produkto eksportuotoja i

Bendrijos rinkg. I§ KLR importuojamo nagrinéjamojo produkto dalis, palyginti su visu i§ kity pasaulio
Saliy importuojamu kiekiu, per nagrinéjamaji laikotarpj padidéjo 20 % ir TL pabaigoje sudaré 61 %.

2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Visas i§ kity pasaulio Saliy importuojamas | 321 059 337 402 306 525 359 860 391 590
kiekis (i$skyrus KLR) metrinémis tonomis

Indeksas 100 105 95 112 122

Visas i§ kity pasaulio Saliy importuojamas | 725 264 799 161 825250 929 873 1052993
kiekis (isskyrus KLR) takst. EUR

Indeksas 100 110 114 128 145
Vieneto kaina: (EUR uZ metring tong) 2258 2368 2692 2583 2689
Indeksas 100 105 119 114 119

Importo i§ KLR dalis, palyginti su visu | 40,23 % 46,67 % 55,85 % 57,43 % 60,58 %
importu i§ kity pasaulio 3aliy

Saltinis: Comext.
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(173) Be to, kaip pavaizduota toliau pateiktoje diagramoje (Saltinis: Comext), nustatyta, kad i§ kity pasaulio
Saliy importuojamo produkto vidutinés vieneto pardavimo kainos (EUR) nekito taip, kaip i§ KLR
importuojamo produkto kainos — pirmosios per nagrinéjamajj laikotarpj padidéjo 19 %, o i§ KLR
importuojamo produkto kainos — 2 %. I§ kity pasaulio 3aliy importuojamo produkto vidutiné vieneto
kaina (EUR) uZ metring tona buvo 180 % didesné nei vidutiné i§ KLR importuojamo produkto

(174) Taigi manoma, kad kity treciyjy Saliy kilmés importas negaléjo bati susijes su Bendrijos pramonei
padaryta zala. Tiksliau i§ toliau pateiktos lentelés, kurioje nurodyta informacija apie pagrindines
eksportuojancias 3alis, t. y. Taivana, Japonija ir Jungtines Amerikos Valstijas, matyti, kad tendencijos
buvo tokios pacios, kaip su kitomis pasaulio alimis susijusios tendencijos.

175)

vieneto kaina uz metring tona.
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2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL
Taivanas (metrinés tonos) 171770 180176 160 765 169777 186 901
Japonija (metrinés tonos) 22 392 17 289 21735 52056 56 852
JAV (metrinés tonos) 6537 6132 6059 7 254 7 459
Indeksas (suvestinis) 100 101 94 114 125
Suvestiné vieneto kaina: (EUR uZz metring 2238 2297 2626 2456 2510

tona)

Saltinis: Comext.

3.2. Bendrijos pramonés eksporto rodikliai

Be to, nagrinéta, ar Bendrijos pramonés eksportas j Europos bendrijai nepriklausancias 3alis per
nagrinéjamajj laikotarpj galéjo buti susijes su padaryta Zala. Eksportas | ne Europos bendrijos 3alis
2006 m. sudaré tik apie 11 % Bendrijos pramonés panasaus produkto gamybos. Nuo 2003 m. iki TL
pabaigos eksportuojamas kiekis padidéjo apie 81 %. Be to, visa laikg eksportuota daug didesnémis uz
pardavimo Bendrijos rinkoje kainomis. Todél daroma iSvada, kad eksportas | treciasias Salis nebuvo

susijes su Bendrijos pramonei padaryta materialine Zala.
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2003 m. 2004 m. 2005 m. 2006 m. TL

Bendrijos eksportas | kitas pasaulio Salis | 114 211 135656 149 463 171 240 197 722
per nagrinéjamajj laikotarpj (metrinémis
tonomis)

Indeksas 100 119 131 150 173

Bendrijos eksportas j kitas pasaulio 3alis | 513 286 611 366 683 624 825528 927 644
per nagrin¢jamaji laikotarpj (tikst. EUR)

Indeksas 100 119 133 161 181

Vieneto kaina: (EUR uZ metring tona) 4494 4506 4573 4820 4691

3.3. Zaliavy kainy padidéjimas

I§ turimy jrodymy matyti, kad per TL Bendrijoje siek tiek padidéjo plieno kainos, taciau paaiskéjo,
kad sios padidéjusios kainos nebuvo lemiamu Bendrijos pramonés padéties pablogéjimo veiksniu.
Padétis gerokai pablogéjo dél to, kad prarasta rinkos dalis, kaip nurodyta 165 konstatuojamojoje
dalyje. Atlikus tyrima nustatyta, kad vidutinés vieneto pardavimo kainos per nagrinéjamajj laikotarpj
padidéjo i§ esmés dél to, kad padidéjo Bendrijos pramonés produkty asortimento specialiyjy rasiy
produkty dalis, o iy rGiiy produkty gamyba yra brangesné.

Taciau Bendrijos pramoné pardavimo kainy negaléjo didinti tiek, kad kompensuoty dél kokybisky
produkty gamybos padidéjusias sgnaudas. Siy nelanksciy kainy priezastis — tuo pat metu padidéjes
KLR kilmés produkty, importuojamy dempingo kainomis, dél kuriy priverstinai labai sumazintos
Bendrijos pramonés kainos, kiekis. Siomis aplinkybémis reikia daryti isvada, kad dél $io importo
dempingo kainomis Bendrijos pramoné patyré didelj kainy spaudima ir todél neturéjo galimybiy
visiSkai kompensuoti padidéjusiy sanaudy didinant pardavimo kainas.

Pagaliau reikéty pazymeéti, kad padidéjusios zaliavy kainos turéjo padaryti poveikj visiems rinkos
subjektams, iskaitant eksportuojancius Kinijos gamintojus, todél padidéjusiy Zaliavy kainy nereikéty
laikyti konkre¢iu Bendrijos pramonei Zala dariusiu veiksniu, ypa¢ dél to, kad KLR kilmés nagrinéja-
mojo produkto vieneto pardavimo kainos nekito, nors Zaliavy kainos ir padidéjo.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, daroma i§vada, kad dél padidéjusiy zaliavy kainy per se nebity galima
nutraukti KLR importo dempingo kainomis ir Bendrijos pramonei padarytos Zalos priezastinio rysio.

4. I$vada dél priezastinio rysio

Siuo atveju padaryta Zala — tai, kad augancioje rinkoje sumazéjo kiekis, kurj biity galima parduoti, ir
rinkos dalis. Dél to mazéjo kainos ir nepasinaudota masto ekonomija, nes nepakankamai naudoti
pajégumai, taigi gauta nepakankamai pelno, nors bendros ekonominés salygos per nagrinéjamajj
laikotarpi buvo palankios.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad tai, jog su daugeliu Bendrijos pramonés Zalos rodikliy susijusi padétis
negeréjo, sutapo su akivaizdziu i§ KLR importuojamo produkto kiekio ir uzimamos rinkos dalies
padidéjimu ir dideliu priverstiniu kainy mazinimu dél $io importo. Be to, nustatyta, kad kity treciyjy
Saliy kilmés importas negaléjo biti susijes su Bendrijos pramonei padaryta Zala, nes vidutinés importo
kainos buvo gerokai didesnés uz importo i§ KLR kainas, o ne i§ KLR importuojamy produkty rinkos
dalis, palyginti su i§ KLR | Bendrijg importuojamy produkty rinkos dalimi, sumazéjo.
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(183)

(184)
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Cias Salis raida reiskia, kad dél galimo Sios raidos poveikio
negali bati nutrauktas importo dempingo kainomis i§
KLR ir Bendrijos pramonei padarytos Zalos priezastinis

rysys.

Taigi, nors Zzaliavy kainos per nagrinéjamajj laikotarpj
ypatingai padidéjo, tai turéjo padaryti poveikj visiems
rinkos subjektams, be to, i§ Zalos rodikliy raidos trukmés
nematyti, kad tai bty pagrindiné Bendrijos pramonei
padarytos zalos priezastis.

Todél daroma iSvada, kad KLR kilmés importas
dempingo kainomis padaré materialing Zalg Bendrijos
pramonei, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 6 dalyje.

F. BENDRIJOS INTERESAI
1. Bendros pastabos

Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj nagrinéta, ar
esama jtikinamy priezasciy, leidzianciy daryti i§vada, kad
i§ nagrinégjamosios Salies importuojamiems produktams
nustacius antidempingo priemones bity prieStaraujama
Bendrijos interesams. Klausimynai i$siysti visiems skunde
nurodytiems ~ importuotojams,  prekybininkams  ir
pramonés naudotojams. Klausimyny atsakymus pateiké
septyni importuotojai, kai kurios informacijos pateiké ir
pramonés naudotojai.

2. Bendrijos pramonés interesai

Tikimasi, kad nustacius priemones bus iSvengta tolesniy
iSkraipymuy ir bus atkurta sazininga konkurencija rinkoje.
Bendrijos pramoné yra konkurencinga ir gyvybinga — ta
jrodo pramonés gebéjimas eksportuoti jvairius produktus
i itin konkurencingas pasaulio rinkas. Taigi, nustacius
priemones Bendrijos pramonei bity sudaryta galimybé
pagristai naudoti pajégumus ir pagerinti finansing padétj.
Tai leis ir toliau investuoti j technologijas ir modernizuoti
gamybos jrenginius, taip uZtikrinant Bendrijos pramonés
islikima.

(188)

(189)

(190)

tytos, tikétina, kad Bendrijos pramonés padétis toliau
blogéty. Bendrijos pramonés gamintojai negaléty pakan-
kamai investuoti, kad bity galima veiksmingai konku-
ruoti su i§ treCiyjy Saliy ir ypa¢ KLR importuojamais
produktais. Dél to artimiausiu metu kai kurios bendrovés
bus priverstos nutraukti gamybg ir atleisti darbuotojus.
Nutraukus gamyba Bendrijoje, Bendrijos pramoné tam
tikruose vartotojy sektoriuose tapty vis labiau priklau-
soma nuo tiekéjy i§ Bendrijai nepriklausanciy Saliy.

Taigi daroma i$vada, kad nustacius antidempingo prie-
mones Bendrijos pramoné galéty atsigauti nuo patirto
zalingo dempingo poveikio, todél priemoniy nustatymas
atitinka Bendrijos pramonés interesus.

(arba)

3. Nesusijusiy Bendrijos importuotojy ir
prekybininky interesai

Septyni galutinai atrinkti importuotojai (Zr. 28 konsta-
tuojamaja dalj) bendradarbiavo atliekant tyrima ir pateiké
klausimyno atsakymus. Sie septyni importuotojai per TL
importavo apie 15 % viso nagrinéjamojo produkto kiekio
i Bendrija. Taciau vienas importuotojas nesutiko, kad
bty surengtas tikrinamasis vizitas, todél j su $ia bend-
rove susijusig informacija nebuvo atsizvelgta. Dél visa-
pusiskai bendradarbiavusiy importuotojy — nagrinéja-
masis produktas sudaro didele jy apyvartos dalj. Nusta-
tyta, kad nagrinéjamojo produkto pelningumas apskritai
yra didesnis uz bendrovés bendrg pelningumg. Pastebéta,
kad $ie importuotojai per nagrinéjamajj laikotarpj impor-
tavo labai didelj nagrinéjamojo produkto kieki, be to,
maziau pirko i§ Bendrijos gamintojy.

Pateike pastabas kai kurie nesusije Bendrijos importuo-
tojai teigé, kad nustacius priemones neigiamas poveikis
bty dvejopas: a) pritriikty pajégumy Bendrijoje, jei tokiy
yra, iSlaikyti tokj patj nagrinéjamojo produkto pasitlos
lygi, ir b) padidéty nagrinéjamojo produkto kainos, o
tokio padidéjimo nebity galima perkelti galutiniams
vartotojams, taigi sumazéty importuotojy pelningumas.
Atlikus tyrimg nustatyta, kad nagrinéjamasis produktas
sudaro tik nedidelg¢ nesusijusiy Bendrijos importuotojy
silomy produkty asortimento dalj — kiti produktai
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192)

daugiausia perkami Bendrijoje. Be to, nenorédami pasik-
liauti vieninteliu altiniu, Bendrijos importuotojai ty paciy
rasiy produktus perka ir i§ Bendrijos, ir KLR gamintojy,
nors didziausig kiekj jie perka i§ eksportuojan¢iy KLR
gamintojy. Taip pat nustatyta, kad Bendrijos importuo-
tojai, sickdami patenkinti trumpalaikius pirkéjy poreikius
ir toliau sialyti visa produkty asortiments, vis dar
priklauso nuo Bendrijos gamintojy, kai prireikia nedidelio
nagrinéjamojo produkto kiekio. Bendrijos importuotojai
negaléjo pateikti jokiy jtikinamy jrodymy, kad Bendrijos
gamintojai negaléty patenkinti visy rasiy tvirtinimo
detaliy — jprastiniy arba atitinkanciy konkrecius pirkéjy
pageidavimus — poreikiy. Atlikus tyrima taip pat nusta-
tyta, kad Bendrijos importuotojai, be paprastos tvirtinimo
detaliy pasitilos, vartotojams vis dazniau sitlo papil-
domas specialias logistikos paslaugas. Todél galimos prie-
mongs, kurios bity taikomos tik tam tikrai produkty
asortimento daliai, padaryty netgi dar maZzesnj poveiki,
nes teikiant logistikos paslaugas patiriama naujy islaidy ir
gaunama naujy pajamy. Taigi, jei priemonés biity nusta-
tytos, Bendrijos importuotojai galéty ir toliau sidlyti
vartotojams tokio paties lygio paslaugas, nes Bendrijoje
yra daug ir jvairiy gamybos pajégumy, ir dél to prie-
moniy poveikis Bendrijos importuotojy pelningumui
biity ribotas.

Atlikus tyrima nustatyta, kad Ses$i nesusij¢ Bendrijos
importuotojai, kuriy patalpose lankytasi, per nagrinéja-
maji laikotarpj pirko daug didesnj KLR produkty kiekj,
o tai padaré ypac teigiama poveikj jy tvirtinimo detaliy
pardavimo pelningumui. Apskritai nustatyta, kad uZ
nagrinégjamajj produktg jy gautas pelno dydis buvo
didesnis uz bendrg pelng ir buvo apytikriai 10 %. Nusta-
tyta, kad bendras SeSiy nesusijusiy Bendrijos importuo-
tojy, kuriy patalpose lankytasi, pelningumas visas atvejais
buvo teigiamas, t. y. 5-10 %.

Tiriamy bendroviy sitilomas produkty asortimentas yra
labai platus, o nagrinégjamasis produktas sudaro tik jo
dalj. Be to, importuotojai nagrinéjamajj produkta ir toliau
perka i§ Bendrijos gamintojy bei importuoja i§ kity
treciyjy Saliy, kad nebiity visiskai priklausomi nuo KLR
gamintojy pasitlos ir kad patenkinty trumpalaikius porei-
kius. Kadangi importuotojai naudojasi jvairiais tiekimo
Saltiniais (nuo Bendrijos iki Tolimyjy Ryty gamintojy),
kad pirkéjams pasialyty kuo jvairiausia produkty asorti-
nustacius antidempingo priemones importuotojai galéty
ir toliau sidlyti ty paciy produkty ir gauti pakankama
pelno dydi.

(193)

(194)

(195)

(196)

Atskleidus minétas i§vadas kai kurie importuotojai ir jy
asociacijos teigé, kad siilomos priemonés turéty reiks-
mingo neigiamo poveikio jy verslui, t. y. verslo mastui,
pelningumui ir uzimtumui. Tiksliau importuotojai teigé,
kad nustacius muitus ir dél to, kad neseniai dél padide-
jusiy Zaliavy kainy itin padidéjo tvirtinimo detaliy kainos,
baty labai apribotas jy grynyjy pinigy srautas ir iSaugty
apyvartinio kapitalo bei finansavimo poreikiai. Be to,
teigta, kad pirkéjams kilty sunkumy dél toliau didéjanciy
kainy, o dabartinés sutartys bet kuriuo atveju reiksty, kad
importuotojai negaléty perkelti dél muity susidariusio
kainy padidéjimo. Kai kurie importuotojai taip pat
teigé, kad jie labai priklauso nuo importo i§ KLR ir kad
jiems bty sunku rasti kitus tiekéjus Bendrijoje ar kitose
treCiosiose 3alyse. Taip atsitikty visy pirma tiems impor-
tuotojams, kurie investavo i gamybos jrenginius KLR arba
uzmezgé techninius santykius su KLR gamintojais, pvz.,
dél konkreciy rasiy tvirtinimo detaliy gamybos.

Siy tvirtinimy nebuvo galima patikrinti, taciau negalima
teigti, kad priemonés neturéty neigiamo poveikio kai
kuriems Bendrijos importuotojams ir kitiems prekybinin-
kams, bent jau laikotarpiu, kol dél sutarciy bity i§ naujo
suderéta ir platinimo tinklas baty perorganizuotas.
Neigiamas poveikis veikiausiai priklausyty nuo ty veiklos
vykdytojy konkrecios padéties rinkoje ir jy santykiy su
eksportuojanciais Kinijos gamintojais. Ta¢iau paZymima,
kad Bendrijos gamintojai turi daug nepanaudoty
gamybos pajégumy, o tai, kaip ir kity treiyjy saliy
tickéjai, yra galimas alternatyvus tiekimo Saltinis.

Dél poveikio kainoms reikéty pastebéti, kad plieninés
vielos ruosiniy kainos 2008 m. pirmojoje puséje staiga
labai smarkiai padidéjo, taciau ty mety antrojoje puséje
sumazéjo, todél muitas veikiausiai biity nustatytas mazé-
jant nagrinégjamojo produkto kainoms.

Taigi, manoma, kad silomy priemoniy poveikis impor-
tuotojams ir platintojams nebity toks didelis, kaip teigia
kai kurie i§ jy, taciau negalima teigti, kad jiems, t. y. ju
grynyjy pinigy srautui ir pelningumui, nebity padaryta
neigiamo poveikio, ypa¢ per pradinj laikotarpj po prie-
moniy nustatymo.
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4. Naudotojy ir vartotojy interesai

Naudotojams skirti klausimynai nusiysti 16 bendroviy
arba bendroviy grupiy. Gauti tik trys atsakymai. Du auto-
mobiliy gamintojai nurodé, kad jie néra susije su siuo
tyrimu, nes nepirko nagrinéjamojo produkto tiesiogiai
i§ KLR ir nezinojo su savo tiekéjais susijusios padéties.
Atsizvelgiant | specialius reikalavimus, paaiskéjo, kad
automobiliy pramoné placigja prasme (t. y. automobiliy
gamintojai ir visy daliy tiekéjai) Siuo metu nagrinéjamajj
produkta daugiausia perka Bendrijoje.

Trecias atsakymas gautas i§ Vokietijos transporto prie-
moniy gamintojy asociacijos Verband der Automobilindust-
ries (VDA), kuri teigia, kad VDA nariai nagrinéjamajj
produkta daugiausia perka i§ Bendrijos gamintojy —
taigi, patvirtino pirmiau minéty dviejy naudotojy teigi-
nius. Tac¢iau VDA nesutinka su antidempingo priemoniy
nustatymu, nes jos nariai suinteresuoti turéti kuo daugiau
alternatyviy tiekimo Saltiniy. Dél to primenama, kad prie-
monémis siekiama tik atkurti konkurencija vienodomis
salygomis, o ne uzdaryti Bendrijos rinka treciyjy Saliy
tickéjams. Net ir nustacius siilomas antidempingo prie-
mones, tikimasi, kad Bendrijos, KLR ir kity treciyjy Saliy
gamintojy bty pakankamai daug, kad bty uZtikrinta
konkurencinga tvirtinimo detaliy pasitla Bendrijos auto-
mobiliy pramonei.

Né vienas naudotojas, su kuriuo buvo susisiekta,
atskleidus informacinj dokumentg pastaby nepateiké.
Taciau galutinai atskleidus informacija vienas paciy
naudotojy surenkamy baldy gamintojas tvirtino, kad
sitilomi antidempingo muitai turéty reik§mingo poveikio
jo gamybos sanaudoms. Reikéty pastebéti, kad pateikty
duomeny nebuvo galima patikrinti, nes informacija
pateikta tyrimo pabaigoje. Taciau paaiskéjo, kad, atsizvel-
giant | tipinj nagrinégjamojo produkto kiekj paciy naudo-
tojy surenkamuose balduose, tariamas poveikis bendroms
Sios bendrovés baldy gamybos sanaudoms buvo perver-
tintas.

Prie§ galutinai atskleidZiant informacija ir ja atskleidus kai
kurie importuotojai ir jy asociacijos pakartojo panasius
tvirtinimus dél galimo poveikio statyby pramonés, kuri
yra pagrindinis tvirtinimo detaliy naudotojas ir patiria
sunkumy dél didelio ciklisko nuosmukio, ekonominei
padéciai. Siuo atzvilgiu pirmiausia reikéty pastebéti, kad

(201)

(202)

(203)

statyby pramoné nepatiria tarptautinés konkurencijos, dél
to turéty mazéti padidéjusiy sanaudy poveikis rinkos
padéciai. Antra, tokias pastabas pateikusios Salys
niekuomet nebuvo kiekybiskai jvertinusios, kokig visy
Sios pramonés sgnaudy dalj sudaro su nagrinéjamuoju
produktu susijusios sanaudos.

Apskritai, remiantis turima su tyrimu susijusia informa-
cija, tvirtinimo detalés dazniausiai sudaro tik maza visy
gamybos sgnaudy dalj, todél antidempingo muitai netu-
réty didelio poveikio sanaudoms ir susijusiy naudotojy
pramonés jmoniy konkurencinei padéciai.

Galutinai atskleidus informacija vienas ,pasidaryk pats”
rinkos segmento mazmenininkas ir dvi tokiy mazmeni-
ninky asociacijos teigé, kad nustacius priemones bty
padarytas didelis poveikis mazmenininky kainoms ir
bty neigiamy pasekmiy, susijusiy su infliacija, naudotojy
gerove ir ,pasidaryk pats“ rinkos segmento ekonomine
padétimi. Siy tvirtinimy nebuvo jmanoma i§samiai patik-
rinti, nes jie pateikti labai vélai, taciau reikéty pastebéti,
kad sitilomi muitai nesudaryty daugiau nei keliy procenty
nustatyty mazmeniniy ,pasidaryk pats“ rinkos segmento
tvirtinimo detaliy kainy. Be to, remiantis turima informa-
cija, nustatyta, kad nagrinéjamasis produktas sudaro tik
apie 0,5 % ,pasidaryk pats* rinkos segmento apyvartos, o
tai rodo, kad nagrinéjamasis produktas néra didelé tipinio
naudotojo sunaudojamo kiekio dalis.

Vienas gamintojas ir dvi vadinamyjy jvoriy gamintojus
atstovaujancios asociacijos pateiké pastabas galutinai
atskleidus informacija. Visos $ios Salys nepritaré priemo-
néms, taCiau viena asociacija pripazino, kad jy nariy
padeétis skirtinga ir nuomonés Siuo klausimu skiriasi. Jy
pagrindinis tvirtinimas — kad Bendrijos jvoriy gaminto-
jams bty sudarytos nepalankios konkurencijos sglygos,
nes priemonés biity taikomos kai kurioms i§ KLR impor-
tuojamoms sudedamosioms dalims, o ne jy gatavam
produktui, t. y. jvoréms. Be to, teigta, kad ty sudedamuyjy
daliy nebaty jmanoma gauti Bendrijoje, tafiau tam
papriestaravo Bendrijos pramoné. Minéti tvirtinimai
pateikti tyrimo pabaigoje, todél jy nebuvo jmanoma
tinkamai patikrinti. Vis délto nustatyta, kad prireikus
Bendrijos gamintojai galéty tiekti $iuo metu i§ KLR
importuojamas sudedamasias dalis.
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5. Plieno tiekéjy interesai

Eurofer teigé, kad Bendrijos plieno pramonés gamintojy, t.
y. Bendrijos vielos strypy ir juosty, naudojamy paden-
gimui $aldymo biidu, gamintojy, pajégumy naudojimas
2004-2007 m. sumaZéjo tariamai dél to, kad darytas
tiesioginis importo, susijusio su jy produkto asortimentu,
spaudimas, ir dél nesgziningos konkurencijos iSkraipytos
jy vartotojy rinkos. Si organizacija tvirtino, kad Bendrijos
vielos strypy ir juosty, naudojamy padengimui Saldymo
budu, gamintojai taip pat turi nepanaudoty pajégumy,
taigi galéty patenkinti Bendrijos nagrinéjamojo produkto
gamintojy poreikius.

Netrukus § tvirtinimg pakartojo du Ispanijoje ir Cekijos
Respublikoje isikiire plieninés vielos gamintojai. Siy
bendroviy teigimu, Bendrijoje yra pakankamai pajégumy,
kad bity patenkinti su Bendrijos nagrinéjamojo produkto
gamybos galimu padidéjimu susije poreikiai.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, daroma i$vada, kad nusta-
Cius priemones nebiity prieStaraujama Bendrijos Zaliavy
tiekéjy interesams.

6. Konkurencija ir prekyba iSkraipantis poveikis

Keli importuotojai, eksportuotojai ir jy asociacijos teige,
kad nustacius priemones biity sustiprinta tariamai domi-
nuojanti dviejy didZiausiy Bendrijos gamintojy padétis.

Dél to nustatyta, kad Bendrijoje yra daug gamintojy, be
to, daug importuojama i kity treciyjy Saliy, o tai uztik-
rins, kad naudotojai ir maZmenininkai ir toliau turéty
didelj skirtingy panasaus produkto tiekéjy, tiekianciy
produktus pagristomis kainomis, pasirinkimg. Be to,
manoma, kad eksportuojantys KLR gamintojai galés ir
toliau parduoti nagrinéjamajj produkta, nors ir nezalin-
gomis kainomis, nes jy rinkos padétis Bendrijoje yra
stipri.

Taigi, rinkoje toliau veiks daug paklausg patenkinti
pajégiy dalyviy. Todél, remiantis tuo, kas isdéstyta,
daroma iSvada, kad nustacius antidempingo priemones
veikiausiai isliks stipri konkurencija.

(210)
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(15)

7. Poky¢iai po TL

Keli importuotojai, eksportuotojai ir jy asociacijos tvir-
tino, kad po TL, dél zaliavy sgnaudy pokyciy, padéties
KLR rinkoje ir gabenimo sgnaudy padidéjimo, importuo-
jamo nagringjamojo produkto kainos labai padidéjo. Tvir-
tinta, kad dél to akivaizdziai sumazéty dempingo ir Zalos
lygis, taigi nustatytos priemonés nebetikty.

Reikéty pazyméti, kad pasauliniy prekiy kainy, energe-
tikos ir pan. poky¢iai daro vienoda poveikj visiems rinkos
dalyviams, todél dél tokiy pokyciy per se dempingo ar
priverstinio kainy mazinimo lygis netapty mazesniu uz
lygi, nustatytg per TL.

Vis délto klausimas buvo iSnagrinétas. Remiantis naujau-
siais turimais statistiniais duomenimis, i§ KLR importuo-
jamy produkty vieneto kaina per pirmgjj 2008 m.
pusmetj, palyginti su ankstesniais metais, padidéjo tik
siek tiek, nors ypatingai padidéjo tarptautinés plieno
kainos. Be to, i§ KLR importuojamas kiekis per pirmajj
2008 m. pusmetj nesumazéjo.

Todél daroma i$vada, kad néra tokiy pokyciy po TL, dél
kuriy priemoniy nustatymas neatitikty Bendrijos interesy.

8. I$vada dél Bendrijos interesy

Pagrindinio reglamento 21 straipsnyje nurodoma, kad
reikia atkreipti ypatingg démesj | batinybe iStaisyti
zalingo dempingo keliamus prekybos iskraipymus ir
atkurti veiksmingg konkurencijg, taciau $ig nuostaty
reikéty vertinti atsizvelgiant i bendrus Bendrijos interesus,
kaip nustatyta pirmiau minétame straipsnyje. Taigi, reikia
atsizvelgti | poveikj visoms susijusioms 3alims, jei prie-
moneés biity nustatytos ir jei jos nebiity nustatytos.

Negalima teigti, kad nustacius priemones kai kuriems
Bendrijos importuotojams ir prekybininkams nebity
padarytas neigiamas poveikis. Ta¢iau manoma, kad nusta-
Cius priemones Bendrijos pramonei ir jai tiekiancioms
Bendrijos pramonés jmonéms biity suteikta tam tikros
naudos, pvz., padidéty gamyba ir uzimtumas.
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nustatyta, kad priemoniy poveikis ty pramonés jmoniy
sanaudoms bity pakankamai nedidelis ir kad dél prie-
moniy konkurencija Bendrijos rinkoje nesumazéty.

Pagaliau atsizvelgiant j didelius dempingo ir zalos skir-
tumus manoma, kad Siuo konkreciu atveju, remiantis
pateikta informacija, néra pakankamai jrodymy, kad
baty galima padaryti iSvada, jog nustatytos priemonés
veikiausiai buty akivaizdZiai neproporcingos ir priesta-
rauty Bendrijos interesams.

G. ISIPAREIGOJIMAI

Komisija i§ keliy atskiry eksportuojanciy gamintojy ir
KLR eksportuotojus atstovaujanciy Kinijos masiny ir elek-
tronikos produkty importo ir eksporto prekybos ramy jy
nariy vardu gavo jsipareigojimy pasitlymus. Keli kiti
eksportuojantys gamintojai nurodé ketinantys sidlyti
jsipareigojimus.

Pirma, reikéty pastebéti, kad su $iuo tyrimu susije
daugiau nei 100 eksportuojanciy gamintojy. Nuspresta,
kad faktiniy ir galimy eksportuojanciy gamintojy skaicius
yra per didelis, kad jsipareigojimai buty veiksmingi, nes
bty labai sudétinga stebéti bet kurio tipo jsipareigojimus
dél kainos. Be to, tik astuonios i§ minéty bendroviy tirtos
ir joms suteiktas IR.

Antra, yra labai daug nagringjamojo produkto rasiy,
kainos labai skiriasi, o kai kurias produkto savybes
importuojant sunku iSskirti. Dél to i§ esmés nejmanoma
nustatyti pagristy maziausiy leistiny kiekvienos riisies
produkto kainy, kurias Komisija ir valstybiy nariy
muitinés importuojant galéty tinkamai stebéti. Be to,
dél didelio jvairiy produkto rasiy, kurioms priskiriama
daugiau nei 10 KN kody, skai¢iaus labai padidéja prie-
moniy vengimo pavojus. Tuo paciu metu atkreipiamas
démesys | tai, kad $iuo metu tam tikroms inter alia KLR
kilmés nertidijancio plieno tvirtinimo detaléms nustatytos
antidempingo priemonés (!). Kadangi tik nedidelj skaiciy
eksportuojanciy gamintojy buvo jmanoma individualiai
i$nagrinéti, negalima teigti, kad kai kurios jsipareigojima
pasitliusios bendrovés taip pat negamino ir nepardavé ty
paciy nerfdijan¢io plieno tvirtinimo detaliy tiems
patiems pirkéjams ES. Tokiais atvejais kyla papildomas
priemoniy vengimo pavojus.

(") Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1890/2005 (OL L 302, 2005 11 19,
p- 1).
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yra pakankamai nepastovios, todél ilgesniam laikotarpiui
negalima priimti fiksuoto jsipareigojimo dél kainos.
Kainos kinta i§ esmés dél to, kad pastaraisiais ménesiais
kito Zaliavy, tiksliau plieninés vielos ruosiniy, kainos. Dél
to biity dar sudétingiau stebéti jsipareigojimus.

Tokiomis aplinkybémis manyta, kad isipareigojimai dél
kainos biity nepraktiski ir dél to jy negalima priimti.

H. GALUTINES PRIEMONES
1. Zalos pasalinimo lygis

Visy antidempingo priemoniy lygis turéty bati toks, kad
pakakty pasalinti Zala, kurig Bendrijos pramonei padaré
importas dempingo kainomis, tac¢iau nebdty virSyti nusta-
tyti dempingo skirtumai. Apskai¢iuojant muito, kurio
reikia Zalingo dempingo poveikiui pasalinti, dydj, manyta,
kad visos priemonés turéty padéti Bendrijos pramonei
gauti tokj ikimokestinj pelna, kurj biity galima pagristai
gauti jprastomis konkurencijos salygomis, t. y. jeigu
nebiity importo dempingo kainomis. Todél manyta, kad
5% pelno dydis yra tinkamas dydis, kurj Bendrijos
pramoné galéty tikétis gauti ir i§ panasaus produkto, jei
nebity vykdomas zalingas dempingas.

Tuomet, remiantis kiekvienos riisies produkto svertinés
vidutinés importo kainos, nustatytos skaiciuojant privers-
tinj kainy mazinima, palyginimu su Bendrijos pramonés
Bendrijos rinkoje parduodamo panaSaus produkto neza-
linga kaina, nustatyta, kiek batina didinti kaing. Neza-
linga kaina nustatyta koreguojant Bendrijos pramonés
pardavimo kaina, kad ji atspindéty pirmiau minétg
pelno dydj. Tuomet visi dél Sio palyginimo atsirade skir-
tumai buvo isreiksti visos CIF importo vertés procentais.

Galutinai atskleidus informacija vienas eksportuotojas
nurodé, kad apskai¢iuojant zalos skirtuma padaryta
korektiiros klaida. Nustatyta, kad i klaida turéjo poveikio
visy eksportuotojy Zzalos skirtumams. Todél visi Zalos
skirtumai atitinkamai pataisyti.
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(226) Atlikus minétg kainy palyginimg atrinktiems eksportuo- (229) Tuo remiantis nustatytas Zzalos skirtumas visos Salies
jantiems gamintojams nustatyti tokie Zalos skirtumai: mastu buvo 85,0 % CIF kainos Bendrijos pasienyje prie$
sumokant muitg.
Bendrové Zalos
skirtumas (230) Per tyrima, o ypa¢ galutinai atskleidus informacija, kai
kurie importuotojai teigé KLR atlickantys tam tikras
Biao Wu Tensile Fasteners Co., Ltd. 99,0 % operacijas, kaip antai pakavimas ir kokybés kontrolé,
kuriy vertés j CIF kaing, kuria remiantis bus taikomas
Changshu  City ~Standard Parts  Factory ir 65,3 % muitas, ner‘elke'tq ltral-lk'[l. Taciau Joklovurto e_ksport.u'o-
Changshu British Shanghai International Fastener jancio gamintojo atveju nebuvo pastebéta tokia padétis,
Co., Ltd. kuri, net ir ja jrodzius, baty susijusi tik su nedidele
importo i§ KLR dalimi. Vis délto Komisija gali toliau
nagrinéti § klausima.
Kunshan Chenghe Standard Components Co., Ltd. 79,5 %
Ningbo Jinding Fastener Co., Ltd. 64,4 %
Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd. 78,3 % (231) Atsizvelgiant i tai, kas iddéstyta, ir vadovaujantis pagrin-
dinio reglamento 9 straipsnio 4 dalimi, manoma, kad
Neatrinktiems bendradarbiaujantiems ekspor- 77,5 % tam tikroms importuojamoms KIR kilmés  tvirtinimo
tuojantiems gamintojams detaléems turéty bati nustatytas mazesnj i§ dempingo ar
zalos skirtumy atitinkantis  galutinis ~antidempingo
muitas.
(227) Ben‘dra(%arb.lgu]anuems gkstﬂuo]ar.lt1ems gamintojams, 2. Galutinés priemonés
kuriy individualy nagringjimg leista atlikti, pirmiau
minétu biidu apskaiciuoti Zalos skirtumai yra tokie: (232) Taigi antidempingo muitai turéty biiti tokie:

(228)

Bendrové Zalos
skirtumas
CELO Suzhou Precision Fasteners Co., Ltd. 0,3%
Golden Horse (Dong Guan) Metal Manufactory 1332 %
Co., Ltd.
Yantai Agrati Fasteners Co., Ltd. 0%

Kaip nurodyta 110 konstatuojamojoje dalyje, eksportuo-
jan¢iy KLR gamintojy bendradarbiavimo lygj galima
laikyti Zemu. Todél nebendradarbiaujanc¢ioms bendro-
véms Zalos skirtumas nustatytas kaip remiantis Eurostato
duomenimis nustatytos vertés ir bendradarbiaujancio
eksportuojancio gamintojo, kuriam nustatytas didziausias
zalos skirtumas, parduoto tipinio visy rasiy produkto
kiekio didziausiy skirtumy vidurkis.

Biao Wu Tensile Fasteners Co., Ltd. 69,9 %
CELO Suzhou Precision Fasteners Co., Ltd. 0,0%
Changshu  City ~ Standard  Parts  Factory ir 63,1%
Changshu British Shanghai International Fastener

Co., Ltd.

Golden Horse (Dong Guan) Metal Manufactory 26,5 %
Co., Ltd.

Kunshan Chenghe Standard Components Co., Ltd. 79,5 %
Ningbo Jinding Fastener Co., Ltd. 64,4 %
Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd. 783 %
Yantai Agrati Fasteners Co., Ltd. 0,0%
Neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendro- 77,5%
vems (isvardytoms priede)

Visoms kitoms bendrovéms 85,0 %
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(233) Siame reglamente nurodytos individualios antidempingo
muito normos nustatytos remiantis $io tyrimo i§vadomis.
Taigi jos parodo 3iy bendroviy padétj, nustatyta atlieckant
tyrimg. Todél Sios muity normos (skirtingai nei muitas,
Salies mastu taikomas ,visoms kitoms bendrovéms®)
taikomos tik KLR kilmés iy bendroviy, kartu ir paminéty
konkre¢iy juridiniy asmeny, pagamintiems importuoja-
miems produktams. Kity bendroviy, kurios konkreciai
nepaminétos $io reglamento rezoliucinéje dalyje, jskaitant
subjektus, susijusius su konkrediai paminéta bendrove,
pagamintiems importuojamiems produktams $i norma
netaikoma; jiems galioja Salies mastu taikomas muitas.

(234) Visi praSymai taikyti individualiai bendrovéms nustatyta
antidempingo muito norma (pvz., pasikeitus subjekto
pavadinimui arba jkiirus nauja gamybos arba pardavimo
subjekta) turéty bati nedelsiant siunc¢iami Komisijai, nuro-
dant visg svarbig informacija, ypa¢ informacija apie bend-
rovés veiklos, susijusios su gamyba ir pardavimu vidaus
bei eksporto rinkose, pasikeitimus, kuriuos 1émé, pavyz-
dziui, minétas pavadinimo pasikeitimas arba gamybos ir
pardavimo subjekto jkarimas. Prireikus reglamentas bus
atitinkamai i§ dalies pakeistas atnaujinant bendroviy,
kurioms taikomi individualGs muitai, sarass.

(235) Visoms Salims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriais remiantis ketinta rekomenduoti nusta-
tyti galutinius antidempingo muitus. Be to, nustatytas
laikotarpis, per kurj, atskleidus informacijg, Salys galéjo
pareiksti priestaravimus. Saliy pateiktos pastabos buvo
tinkamai apsvarstytos, ir prireikus iSvados buvo atitin-
kamai pataisytos.

(236) Siekiant uztikrinti, kad naujiems eksportuotojams ir neat-
rinktoms bendradarbiaujancioms bendrovéms, nurody-
toms $io reglamento priede, bity taikomos vienodos
salygos, reikéty priimti nuostata, kad pastarosioms bend-
rovéms nustatytas svertinis vidutinis muitas bty
taikomas naujiems eksportuotojams, kurie priesingu
atveju turéty teise | perziiira pagal pagrindinio regla-
mento 11 straipsnio 4 dalj. 11 straipsnio 4 dalis netai-
koma, jei atlikta atranka.

3. Speciali stebésena

(237) Siekiant mazinti pavojy, kad priemoniy baty vengiama
dél to, kad labai skiriasi eksportuojantiems gamintojams
nustatytos muito normos, manoma, kad Siuo atveju

reikia taikyti specialiasias priemones, kuriomis baty
uztikrintas  tinkamas antidempingo muity taikymas.
Taikomos toliau i§vardytos specialiosios priemonés.

(238) Valstybiy nariy muitinéms pateikiama galiojanti komer-
ciné saskaita faktaira, atitinkanti $io reglamento II priede
nurodytus reikalavimus. Importuojant be Sios saskaitos
faktdros, taikomas visiems kitiems eksportuotojams
nustatytas antidempingo muitas.

(239) Jeigu nustacius susijusias priemones labai padidéja bend-
roviy, kurioms taikomos mazesnés individualios muito
normos, eksportuojamas kiekis, tokj padidéjimg baty
galima laikyti prekybos pobadzio pasikeitimu dél nusta-
tyty priemoniy, kaip apibréZta pagrindinio reglamento
13 straipsnio 1 dalyje. Tokiomis aplinkybémis ir jeigu
laikomasi salygy, gali biti inicijuojamas priemoniy
vengimo tyrimas. Atliekant §j tyrimg galima, inter alia,
nagrinéti, ar biitina panaikinti individualias muito normas
ir nustatyti muitg visos Salies mastu,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Tam tikroms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés gelezi-
néms arba plieninéms tvirtinimo detaléms, i§skyrus pagamintas
i§ nerudijancio plieno, t. y. medsraig¢iams (i$skyrus stambiuo-
sius medsraig¢ius su briaunotomis galvutémis), savisriegiams,
kitiems sraigtams ir varztams su galvutémis (su verzlémis ir
poverzlémis arba be jy, taciau iSskyrus netusciavidurio skersp-
juvio sraigtus, iStekintus i§ juosty, strypy, profiliy arba i§ vielos,
kuriy Serdies storis ne didesnis kaip 6 mm, ir sraigtus bei
varztus, skirtus gelezinkelio bégiy konstrukeijy sudedamosioms
dalims tvirtinti) ir poverzléms, kuriy KN kodai yra 7318 12 90,
7318 14 91, 7318 14 99, 7318 15 59, 731815 69,
73181581, 73181589, ex 73181590, ex7318 2100 ir
ex 7318 22 00 (TARIC kodai 7318 1590 19, 7318 15 90 69,
73181590 89, 7318 21 00 29, 7318 21 00 99,
7318220029 ir 7318 2200 99), nustatomas galutinis anti-
dempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma toliau
i$vardyty bendroviy pagaminty produkty neto kainai Bendrijos
pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokia:
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. Muitas Papildomas

Bendrove %) TARIC kodas
Biaso Wu Tensile Fasteners Co., Ltd., 69,9 A924
Shanghai
CELO Suzhou Precision Fasteners Co., 0,0 A918
Ltd., Suzhou
Changshu City Standard Parts Factory ir 63,1 A919
Changshu British Shanghai International
Fastener Co., Ltd., Changshu
Golden Horse (Dong Guan) Metal Manu- 26,5 A920
factory Co., Ltd., Dong Guan
Kunshan Chenghe Standard Components 79,5 A921
Co., Ltd., Kunshan
Ningbo Jinding Fastener Co., Ltd., Ningbo 64,4 A922
Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd., 78,3 A923
Ningbo
Yantai Agrati Fasteners Co., Ltd., Yantai 0,0 A925
[ priede nurodytoms bendrovéms 77,5 A928
Visoms kitoms bendrovéms 85,0 A999

3. Individualios muito normos, nustatytos 2 dalyje nurody-
toms bendrovéms, taikomos tik tuo atveju, jei valstybiy nariy
muitinéms pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktira, kuri
turi atitikti IT priede i§déstytus reikalavimus. Jeigu tokia saskaita
faktira nepateikiama, taikoma visoms kitoms bendrovéms
nustatyta muito norma.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Jei bet kuri Kinijos Liaudies Respublikos Salis Komisijai pateiks
pakankamai jrodymy, kad tiriamuoju laikotarpiu, t. y. nuo
2006 m. spalio 1 d. iki 2007 m. rugséjo 30 d., ji neeksportavo
1 straipsnio 1 dalyje aprasyty Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés produkty, kad ji néra susijusi su jokiu eksportuotoju
arba gamintoju, kuriam taikomos $iuo reglamentu nustatytos
priemonés, ir kad pasibaigus tiriamajam laikotarpiui faktiskai
eksportavo nagrinéjamuosius produktus arba turi neatSaukiamus
sutartinius isipareigojimus eksportuoti j Bendrija didelj kiekj
produkty, Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, pateiktu
pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu, paprasta balsy
dauguma gali i§ dalies pakeisti 1 straipsnio 2 dalj ir tai 3aliai
nustatyti neatrinktiems bendradarbiaujantiems gamintojams
taikoma muitg, t. y. 77,5 % muita.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. VONDRA
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I PRIEDAS

NEATRINKTI BENDRADARBIAUJANTYS EKSPORTUOJANTYS GAMINTOJAI
Papildomas TARIC kodas A928

Abel Manufacturing Co., Ltd. Shanghai
Autocraft Industrial (Shanghai) Ltd. Shanghai
Changshu Fuxin Fasteners Manufacturing Co., Ltd. Changshu
Changshu Shining Sun Fasteners Manufacturing Co., Ltd. Changshu
Changzhou Oread Fasteners Co., Ltd. Changzhou
Chun Yu (Dongguan) Metal Products Co., Ltd. Dongguan
Cixi Zhencheng Machinery Co., Ltd. Cixi
Dongguan Danny & Kuen Metal & Co., Ltd. Dongguan
Foshan Nanhai Gubang Metal Goods Co., Ltd. Foshan
Gem-year industrial Co., Ltd. Jiashan
Guangzhou Tianhe District Zhonggu Hardware Screw Manufacture Guangzhou
Haining Xinxin Hardware Standard Tools Co., Ltd. Haining
Haiyan Flymetal Hardware Co., Ltd. Jiaxing
Haiyan Haitang Fasteners Factory Jiaxing
Haiyan Hardware Standard Parts Co., Ltd. Jiaxing
Haiyan Lianxiang Hardware Products Co., Ltd. Jiaxing
Haiyan Mengshi Screws Co., Ltd. Jiaxing
Haiyan Self-tapping Screws Co., Ltd. Jiaxing
Haiyan Sun’s Jianxin Fasteners Co., Ltd. Jiaxing
Haiyan Xinan Standard Fastener Co., Ltd. Jiaxing
Haiyan Xinglong Fastener Co., Ltd. Jiaxing
Hangzhou Everbright Metal Products Co., Ltd. Hangzhou
Hangzhou Spring Washer Co., Ltd. Hangzhou
Hott Metal Part and Fasteners Inc. Changshu
J. C. Grand (China) Corporation Jiaxing
Jiangsu Jiangyu Metal Work Co., Ltd. Dongtai
Jiashan Yongda Screw Co., Ltd. Jiashan
Jiaxiang Triumph Hardware Co., Ltd. Haining
Jiaxing Victor Screw Co., Ltd. Jiaxing
Jinan Star Fastener Co., Ltd. Jinan
Jin-Well Auto-parts (zhejiang) Co., Ltd. Jiashan
Kinfast Hardware Co., Ltd. Haining
Ningbo Alliance Screws and Fasteners Co., Ltd. Ningbo
Ningbo Anchor Fasteners Industrial Co., Ltd. Ningbo
Ningbo Dafeng Machinery Co., Ltd. Ningbo
Ningbo Development Zone Yonggang Fasteners Co., Ltd. Ningbo
Ningbo Fastener Factory Ningbo
Ningbo Haixin Hardware Co., Ltd. Ningbo

Ningbo Haixin Railroad Material Co., Ltd. Ningbo
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Ningbo Jinhui Gaogiang Fastener Co., Ltd.

Ningbo Jinpeng High Strength Fastener Co., Ltd.
Ningbo Jintai Fastener Co., Ltd.

Ningbo Jinwei Standard Parts Co., Ltd.

Ningbo Jiulong Fasteners Manufacture Co., Ltd.

Ningbo Londex Industrial Co., Ltd.

Ningbo Minda Machinery & Electronics Co., Ltd.
Ningbo Ningli High-Strength Fastener Co., Ltd.
Ningbo Qunli Fastener Manufacture Co., Ltd.

Ningbo Special - Wind - Fasteners (China) Co., Ltd.
Ningbo Xinxing Fasteners Manufacture Co., Ltd.
Ningbo Yonggang Fasteners Co., Ltd.

Ningbo Zhenhai Xingyi Fasteners Co., Ltd.

Ningbo Zhongbin Fastener Manufacture Co., Ltd.
Ningbo Zhongjiang High Strength Bolt Co., Ltd.
Robertson Inc. (Jiaxing)

Shanghai Boxed Screw Manufacturing Company Limited
Shanghai Fenggang Precision Inc.

Shanghai Foreign Trade Xiasha No. 2 Woodscrew Factory Co., Ltd.
Shanghai Great Diamond Fastener Co., Ltd.

Shanghai Hang Hong Metal Products Co., Ltd.
Shanghai Hangtou Fasteners Co., Ltd.

Shanghai Huaming Hardware Products Co., Ltd.
Shanghai Moregood C&F Fastener Co., Ltd.

Shanghai Moresun Fasteners Co., Ltd.

Shanghai Qingpu Ben Yuan Metal Products Co., Ltd.
Shanghai Ren Sheng Standardized Item Manufacture Ltd, Co
Shanghai Shuyuan Woodscrews Factory

Shanghai SQB Automotive Fasteners Company Ltd.
Shanghai Tapoo Hardware Co., Ltd.

Shanghai Yifan High-Intensity Fasteners Co., Ltd.
Shanxi Jiaocheng Zhicheng Foundry Ltd.

Shenzhen Top United Steel Co., Ltd.

Sundram Fasteners (Zhejiang) Limited

Sunfast (Jiaxing) Enterprise Co., Ltd.

Suzhou Escort Hardware Manufacturing Co., Ltd.
Taicang Rongtong Metal Products Co., Ltd.

Tangshan Huifeng Standard Component Make Co., Ltd.
Tangshan Xingfeng Screws Co., Ltd.

Tapoo Metal Products (Shanghai) Co., Ltd.

Tianjin Jiuri Manufacture & Trading Co., Ltd.
Wenzhou Excellent Hardware Apparatus Packing Co., Ltd.
Wenzhou Junhao Industry Co., Ltd.

Wenzhou Tian Xiang Metal Products Co., Ltd.

Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Ningbo
Jiashan
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Shanghai
Jiaocheng
Shenzhen
Jiaxing
Jiaxing
Suzhou
Taicang
Tangshan
Tangshan
Shanghai
Tianjin
Wenzhou
Wenzhou

Wenzhou
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Wenzhou Yili Machinery Development Co., Ltd.
Wenzhou Yonggu Fasteners Co., Ltd.

Wuxi Huacheng Fastener Co., Ltd.

Wuxi Qianfeng Screw Factory

Xingtai City Ningbo Fasteners Co., Ltd.
Yueqing Quintessence Fastener Co., Ltd.
Zhejiang Jingyi Standard Components Co., Ltd.
Zhejiang New Oriental Fastener Co., Ltd.
Zhejiang Qifeng Hardware Make Co., Ltd.
Zhejiang Rising Fasteners Co., Ltd.

Zhejiang Yonghua Fasteners Co., Ltd.
Zhejiang Zhongtong Motorkits Co., Ltd.
Zhongshan City Jinzhong Fastener Co., Ltd.

II PRIEDAS

Wenzhou
Wenzhou
Wuxi
Wuxi
Xingtai
Yueqing
Yueqing
Jiaxing
Jiaxing
Hangzhou
Rui” An
Shamen

Zhongshan

1 straipsnio 3 dalyje nurodytoje galiojancioje komercinéje saskaitoje faktiiroje turi biiti tokia bendrovés pareigiino

pasiraSyta deklaracija:

1. (Komercing saskaitg faktiirg iSrasiusio bendrovés pareigino vardas, pavardé ir pareigos.)

2. Pateikiama tokia deklaracija: ,Patvirtinu, kad (kiekis) $ioje saskaitoje faktiiroje nurodyty tvirtinimo detaliy (papildomas
TARIC kodas), parduoty eksportui j Europos bendrija, Kinijos Liaudies Respublikoje pagamino (bendrovés pavadinimas
ir registruotoji buveing). Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta informacija yra iSsami ir teisinga.

(Data ir paraSas)*



